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ALLILLVSTRISSIMQ 

ET ECCELLENTISSIMO 

SIGNORE E PADRON 
Colendifs. il Signore 

PRESIDENTE 

d'hovssay; 

CONSIGLERÒ DEL RE 
Chriftianiffimo , 

fi SVO AMBASCIATORI 
alla Scrcnifs. Rcpublici di Veneti» . 

Velia obLitio»e,(beadv» altare fU 
vnaveltaprefentAtajto» fi può fi 
mn da ftcriUga mano portar ad 
vnaltro,equeft' opera jhe fon dm 
me di V. E. vfet dalle (lampe di Parigi , deu* 
fìtto lislejfo rinouarfi in quelle di Vinetto- . 
Lafamapromulgatrice del vero, mi fu ì quel 
tempo £HÌdd,ad indinar lamia penna , e l'a- 
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nmt à 1E. quando la vdij destinata A que- 
lla carica degl'interest Re ali ^ hora che m 
t dato di riuerirla diprefenza > non detto mu- 
tar configlio : e fi all' bora > ch'ella not cono- 
Jceua fi non di carattere il mio offendo , */ 
gradì * hora che haura letto nel mio volto la 
ingenua mia diuotione , potrò fp erare che fi a 
per confirmare la ftefia volontà con mèjé 
crede? fh % io fia in perpetuo « 
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LITTERATISSIMO, 

SCIENTISSIMOQYE VIRO, 

LEONI MVTINENSL 

RABlNO VENETO. 
Itcohus Gaffarellns . 

SErius forrafle quam pàr crat , vir latterà* 
tiliìmè , Tiur Gentis Hiftoriair^naea tan- 
dem cura tvpis cxcufiun ad te mirto . Si 
citius haud prxftarc potui a cum lites , tu 
fere continuar per Galliam pcrcgrinationes , in 
cau fa fuerc > Rcgnique motns t quibus Mars iti 
Mufas pcrtcrrucratjvtm fuas tremili* fiat in 
fedcs reucrfx . Gracias ctcnim fingulares ftatins 
me tibiagere oportcbat,ac tuas nuper accepc- 
ram littcras, quòd inter tottantosquc Galli* 
Viros eruditos • Me vnum cligere fis dignatus, 
vtEruditam hanctuam Hiftoriam mitteres ex* 
minaadam . Enimuerò me numquam in can* 
dem tuara adduci patiar fentetiam * qua Umani 
fabire velie racam,nifcul almd elle creda in > qua 
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typv . Attameh cum tanta fit tua in me bene- 
iiolentia * & humahitas * vt edam iudicium hac 
in re mcum > quàntuliimcumqué iit , crebris e£- 
flagites petitionibus, id tibi denegare non fum 
aufiis ; quidquid eiiim gloria?* vt à dcbitis tibi 
iaùdibiis incipiam,fimtil VniuerfisdèbeturScri 
ptoribus , (] ai Gentis oiim Sacrai ftitus , & Ce- 
rimonias (mtcomplexi^id omne(abfita verbd 
inuidia, & vel minima adulationis fufpicio)HH 
fiori* tuae dignitari , non iniuria adfcribenducri 
cfleexiftimo; cum inter ipfos plurimi non fa- 
tis fuerint in Hebrarorum arcana Religione ver 
fati 5 vel ab excandefcénti bile in eos dufti , vcl 
in ipforum lingua non multum edò6ti,vel fom- 
tiijs nimium & nugis addifti, vel denique parimi 
fideles, cum ad mentiendum hac in parte inge- 
iiiofa fit ipfa temcritas, & faueat infotóns indu- 
rr» fuse . Tu vero vitijs his omnibus cares,quo 
fit vt omnia feliciori exa&iorìque Tuse huius Hi 
iloria? calculo abfoluantur, fi nhniam quidem , 
libere dicam,excipias breuitatem^qua nihil om 
cino de Diuinorum Prseceptorum originatio- 
f*ibus,quibus tam arétè colla fubmittitis, in me 
dium profers ; rdque confiiltò , forfitan * atque 
prudenter, neportentofas tuorum allegorias di 
<endolaudares,veldamnares: his namquemi- 
ferrimè adeò feripta infamane fua> vt horrenda 

gkeres mooftwi <ju* v» ipfe fuperare pofftf 
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Hercules acque domare . At nolùilfem , profei 
étò^tam alto prcccrijifes lilentio infinita prò* 
pemodunvalia,qux Doctioruin Chriflianorum 
mentibus non parum orfundunt caliginis ; vti 
funt qux habentur de Lilit, de qua incredibili 
memoratu eft, quam Yaria mi pandunt Myftc-* 
ria Rabint * De veftimeutis nwr f?u ThcpbUim* 
DeSomniorum diuinatione. De verecunda yc- 
tris exoneratione. De Gallo gallinaceo prò 
h"i*o feti peccatorum redemptione oblato • 
DeMyfticaluminarhmi Sabbathinorum acceti 
fioue. DeCadaucris humani foraminum ob- 
tkuratione • De Fibule qua maxillae alligaban- 
tur emortui compofitione * De vnguium uifpe- 
tìione y & abfcillione . De hodierna puniendi 
reospoteftate . De Animarum per ignem pur*J 
gatione , & alijs eiufmodi . De LiUt fiquidem $ 
quam primam Adami tuiffe Foeminam inobe- 
dientem fcribunt,fi nudamfpectes litcram,noa 
fere quifquam eft adeò fupinus,adeòque impo* 
litohebetiqueiudicio,quinon piane intclligat* 
caquxpaflìmdfecretioribus afferuntur Magi-* 
ftris , dignè fatis exfìbilari non polle ; at fubìi- 
mais ficogiteSjintervetuftiflìma Tuorumar-* 
cana > fciraque,nullaerunt,in quibusplus pro- 
fonda! , reconditseque fit Theolo^i* , vt librimi 
V*rdes % txz&, ti.c. 5.acriusinfpeaantibus pa- 
tet . Ad infomnià quod attinet, multa fortaflis 
hùc adglutinare notyifti , <juod à Ut teratiilimq 



Naudseo nolìro iam antea dfdteerte* me io- 
fìo volumine omnia fere, quaradHebrxoruin 
jSLgyptiorum , & Chaldaeorum Jnfomnia per- 
tinent, complexum fuifle, ftifeque de Leéti po- 
fìtione inter Aquiionem & Auftrum > qua: pvx 
veftris ritibus celebratior eft ,atquefacratior, 
alio in opere dixifle fatis. Notis nimirum in 
Dodi/lìmi Nachtmni Epiftola Sacra, (cu de 
Sacro Concubiti! , quam à me latinè verfam > 
noiiifque illuftratam obferuationibus,tibi mit> 
tendas promifi nuper , dum per litteras my- 
fticam Thephilinoium quserebam à te fabri- 
cam , verumque vfum , de quibus nihil referip- 
fifti ; vehementer enim fare opeabam , quarc 
nodos quinque in fìmbria quauis vna compo- 
nitis , & fila oéto ,cum numerorum horum ad 
quinque libros Mofis , & ad gloriofi , seterni- 
que mandata Numinis applicano , atque in- 
ftexio mihi planè non fatisfàciant, quemad- 
m dum nec argutiora illa circa ventris exone- 
rationem , quibus pauperes licri meientes in 
atrio nudos , breuique Dei nomen in loco fu- 
mentes fetido, morituros,alferitis. Mihi fi- 
militer haud parum arridet ratio obturandi fo- 
ramina omnia humani cadaueris pofteflatam 
è corpore animam > vnde ab ipfa fapienter ab~ 
•ftinuit prudens BenMaymon,dum initio ca- 
pitis quarti Halac* Ebhet , fimplicem de xra- 
«Handis «dauenbus ttaditionem enuntia; 
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Oppiai wnh ma* onp ip on^ ne (insù dki 
tawa *TD3 tamw ^nnai arrapa mie 

ho c eft, iwoj Ifràelitarum cum mortuis fic ejl: clan 
dunt ipfts oculosj ligantquc max iti as os fi biaiytp- 
queobtutant corporis foraminà ^varijsque inuth 
gun$ /pene bus aromatum • Vbi nec verbum qui- 
dem affert de illa obtuirandi ratione , ne nu^as 
tougis fupef ftrueret ; brcui etiamatque prsecifo 
dicendi genere maxillarum prxfcindit alliga- 
tionem,nullamque de fibula illiusmaxiliari* 
figura , fornuve fubncftit mentionem * quod 
igrc^fanè tuliflem> nifi tanta: antiquitatis ja- 
éturam fupplcuiflet Audor Additionum adii- 
brum jyntv Eleazari Metenfìs, dum in Maamar 
deciinafeptima fcribit pnanonibco>CU*?0 

litoi netotfB okI triaS tnrfi S# ama pian 
tf mi* |VQia vaai iffna djttiS pcip 
ÉD^unSa yvtn*i pnpiStfpin 'tana ^mi 

•i. induunt ( ipfa caàauera ) inuolucrii filo lineo 
confuti s candido % quòd fi os vel tantillum hiat* 
alligarti eorum maxilias fibulà > cuius ex trema 
partes caratteri* jff fimilitudintm expttmunt 9 ip~ 
faque ex filis contexta nigrtsj qua poh ea vtvntur 
incantatore s futi ad neoromantica* artes. Vtitì5 
fimilesexvarijscumGuemar*, tum Rabinorf: 

pomerijsad eorum qu* prodis inteUiuentiam 
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flofculosclegiffes; vci faltem aliquid de politi- 
ca tu* Gcntis hodicrna , deque puniendi poto 
fiate, modoque, dixiflfes . Dum namque veram 
hodie */>/W habeatis vllam,reos non admoi- 
tcm damnare confueuiftis ^ fed ad paenam ali*< 
quam Romanorum Iuri parum notam;vti fune 
Immerfiones injaquam egelidam. Exilium dirn 
Epigraphe humeris exulis impofita , qua fuam 
exilìj caufam edifeant quilcgunt; Scffio nuda- 
ti rei in formicario ; Punftio , & Lancinatio per 
apum examina ; Perno&ationes & Excubis ir- 
requieta^ Deambulationes,& Migrationes con 
timi* ; Conculcatiories ab hominibus ; Cate- 
narum in collo geftationes perpetuarci tempo 
rane*; Brachiotum à tergo ferreis vinculis alli- 
^ationes ; Ieiunia* deniquelongiffima , quibus 
interdum Pcenitentes adeò malè olentes fiebàt, 
Yt à reliquis gentibus vbique haberentur exofi : 
quod fané jocofiffimi,fcientiflìmique Poeta? pi- 
perata non fiigerat carmina • Propter igitur 
afperitatem à Secretiori Theologia ieiunium 
jllp^D Malcud eft appellatum , quo Regnura 
Seueritatis exprimitur. Siccum etiam & atidum 
ipfi nomen impofuit nttf^n , de quo Mekuba- 
liftarum Patriarcha Zohar abùdè, & Rabi Meir 
Gaun Ben Gabbai in nroK^Yl feu via F idei; 
▼ti & Abraham Ben Dauid in m**» cap. i . co* 
men.40. Huius fermè generis funt Sabbatharia 

iciuuia,<juaincipiebantur antiqmtus pe r via- 



guium infpe&ionem, eorumque abfciffionem » 
non alia, puto, de caufa, nifi vt ftupcnda 
connotaretur pullulano filiorum ifrael , qui 
abfciffi veluti vngues ingratifiima dum in 
Rgypto feruitute languefcerent , atque op- 
primercntur , mirabiliter pullularenc . fcx - 
ftimat percelebris Auftor Bcccaius id rieri 

pnxa itfu^D rivior ttvrvff cm? u mogi* 

Utìnmo de prafldntia Vrotoplailìjldapii* cuiis 
veftis antecjuam peccarci inftar vnguium trat* 
hocjeft, rubro, alboque colore; vnde Spon- 
fum Sponfa candidum , & rubicundum ^mo- 
re languens,appellabat, Sedde his alibi più- 
ra: Ab vnguium ergo infpefìione, & abfcik 
fìone Sabbatharia incoabantur leiunia , & £ 
dolorofa terminabantur cantilena, quam ad 
hanc vfque diem, vti perbellò notas', poft 
folis occafum ipfa in Sabbathi vefpera prò- 
ducunt, vt impiorum animar, qax per to- 
tani diem illam haud cruciari exiftimant 9 
tanto tardius ad paenam redeant , quanto cliu- 
tius modulatio flebili tono prolongatur . Lam- 
pades interim , vt benè ardeant in*vigilia Sab- 
bathi Jpi* foeminxcurant, dequaram antiqui 
prudenter fapienterque taces fuperftitione,qua 
felices , fauftofque hariolabantur , & adhuc 
ariolantur euentus ; faudos , fi nitide ardcrent 
dilucideque ; infauftos è contra , quod fpecics 

qua:» 



quatdam renerà eft pyromantia?, Multtim 
fuper eardem follicit* ftmt femma?, vt lumen 
Tndique fit pellucidum , & equabili fiamma 
coruIcans,qu*caufa dt?me quidem iudice, 
Terior , quare tantopere cornutam abhorrent 
ipfa? tviyf Lunam» finguhfque abfìineant ab 
©peribus Nouilunijs , in quibus ex jparte tan- 
tum elucet Luna} quapropter facrificium eo 
tempore propitiatormm fieri (olitimi crat in 
Tempio, quafi malorimi in Nouilunijs auer- 
yuncum • Hmc tuoiimi alicjuor Rabmorum 
aliena eli commentario, quam nafiitè panini 
»r\iplexnseft Chriftianus Theologus , viralio- 
C[Uiicbu5 in Hebraicis apprimè doétus, dum 
au,M:òmulieres Hebr*a$ diem illum feriari, 
quòd tò eo armiHas cnireas , torquefc , inaurcs , 
& pretipfr, quoque ad vitulum auieum confian 
dum recufarint, Vident sgrotujtt fomniarc 
jien xxitm tam infandum , quod non aliquis af- 
finnet fapiens ? Ergo Nouiluiuum ipfis atrum 
hab^batnr mulieribus Hebr^is , pr«er quam 
dnm in diem caderet luna: * in quo magni vir 
nominis Aftronomus Chomer , fortunatiflì* 
ro\im nominat , pre cipue fi orto iam eueniffet 
maiori lumine ; cuius rei canforo nec affert,nec 
vfpiammelegjflcmemini . Non quòd mefu- 
giat ThalmudiftasinBauà kaind^cap^fcrip* 
flfle , diuinum Nomotheram , accipienda? legis 
cr£o > Sinam inMontem al cendilfe die Ioui$,& 



iHa accepta, die hmx defeendiflfe ; quam ob 
rem fortaffis dies ille Tacer ipfis mulieribus e- 
rat. At quarc non viris ? Nuga?. Caufam fi' 
coniefturis expifeari Jiceret , rimira nuhi va- 
riaque rimanti , illa videremr vcriaima , qua 
fauttum exiitimabatur die lunx Nóuiliiniurn, 
quoniam humiditare qua ftathommum gene- 
ratio ,dies ille praralijs moderatè vigeat; tum 
quia fccundus ed in hebdomade dies , qui fané 
nunierusd Pythagoricis primus generans ere- 
ditar , ideòque generationùquam ipf?met inu- 
lieres, ob fummam i Deo benediftionem, rna- 
ximoperecupumtNouilunium ilio die ad tèli- 
cem , fortunata inque prolem lulapiendam vti 
facrum &proliricum vencrarentur • Vt vt fit,. 
diebus illis duobus Iouis Se Luna-, non mulieri- 
bus folum j feti ctiam viris , adoleucrat ea ieiu- 
nandiconfuctudo, nontamen fìngulis,aitBen 
Cafpi j anni hebdomadibus* fed ijs tantum 
quasSabbatharia.s appelli tabant. Atqurfue- 
rint hebdoniadx ilice j latis non video ; reftius , 
idque hiftoricè dicendum exiftimo,fingu!as an- 
ni hebdomadas antiquitus appellatas nomine 
rot? Sabba\h, ex quo Ja#g.bundumpullatiPha 
rifai refponfiuii haudparumaccipiclurninisdu 
in Sacrofando Chrifti Saluatoris Euàgelio , ait> 
UiunobisinSabbatbo > hoc eft,duobus lìngufis 
hcbdomadibusdiebtiSjvidelicet Iouis,& Lunj, 
qui bus ardentiffimo cum animi affeéta oratio- 

nem 



lìèm qu« incipit Dim nini recitare etiamnum 
mosett 3 cuius abditiori quadam virtutc.ab eui- 
dentiflimo naufragio liberatos fuitfe miferan^ 
«ìos illos tuas Gétis autumant Proceres , qui tres' 
jn naues fine velo remifque miflì fuerant in exi- 
lium^iulfu Vefpjifiani Ca5faris,quarum primam 
Jjouandamj alterniti Wlafam , tertiam dsniquc 
Mrdelam 3 appulifle ferunt , qua tametfi nomi- 
na mine temporis incognita effe fcribat Bux- 
<iorfius,vltima duo tamen Burdigalas , atque 
Arelatam, Vrbes in Gallia percelebres, mdige« 
$are,haud abfurdup eflet aflerere. Veruni qua*- 
Jlipnes hasomnes £ quo prolixiores fhturas,mif 
, fas facio , vt tu focifti , ne dujn ijioramenta qu» 
fefelegentibusingerere folent auferre,caque 
jentainus promere, qu* ledoris frontem expor 
rigante Epiftola?modum mea hsec amicapagi-* 
pa excederc yideatur « Vale vir Litterauffime , 
(tiim v ram&^ternam quae in Chriftiana Fide 
cft, ubi ppto falutem, Deumque precor vt tan-* 
<detn aliquando ad facra Mediatori? & Saluato* 
jis Chrifti vexilla contagiarne quibus nulla*n 
plftrè viarn,nulli}iii ad Ccelos patere aditum,fa* 
(rafonclafiiantoracula, PabamParifijs pri^ 
die fóUend* Apnlis f A. R, S,H,Q f 1 63 7, 
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Ndignum me excufationc arbitra-* 
I rer,eruditione,ac omnium virtutu 
I genere (Pra?fulper*lluftris,& Reuc 
1 rendifs ) fi meain de Hebrakis Ri 
tibus Hilturiam denuò typis datwus, ad do- 
ftiflimam tuani epiftolam , qua anno fuperiore 
Iiocmeumopufculum decorare voku'fìi,nihi! 
prorfus refponderem . Quid enim preclara tua 
in me merita non exigunt ? quippe cu hasmeas 
Jucubrationes tibi ordinandas , ac caltigandas 
commi ierim,!ta humaniter id niuneris&fcepi- 
fti , vt pensati dubium efiet , mihine, an tibi, id 
magis cordi fticric ? Ego fané , vel in hoc calli- 
du* fili , te fcilicet in id eligendo , tua fiquidcm 
infìgnis do&rina,à longaconuerfatione,radio- 
rum foIariùinftar*iam olim mihi illuxit : equi- 
dem hac témpeftate Sol bonarum litterarum 
fucidi/limus es,quia ficuti Soli omnes patcnt 
additus: fic tibi nulla gentiumtDogmatum , 
Rituumquecogmtu djfficilium refiftit lanua : 

tt qui 



2 pi ptf cìpuamm lingoarum proprias poflides 
>laues,Latinorum, Graecorum, &> quod pluris 
eftj Hebr^orum thefauros vt Jibet > exhauris . 
Adde quod innata quadaòi benigiutat^du&u£ 
iftnumeris ferè meornafti Iaudibus-, inter quaifc 
tamen, id fateor non immeritò di&um, quippe 
tne fideli,vt par erat,in fcribendo,breuique prò 
ceflìffe ftylo : illud enim ab ineunte sitate ha- 
buijhoc ab Hiftoriarum fcriptoribus didici; ne 
que meoingenio vmquam placuitmeos con- 
ceptusjverborum ambagibus obuiere . Veruni 
non planè video,curconqneraris in tuaEpifto* 
Ia^quod ego aliqua qmauferiin . Siquidem mi^ 
hi tam ftri&is Jjmitibns detento, nilul^vt in mei 
operis Praefatione admonui > excidit nifi , quod 
lubens preterire volui , tamquam ab Hebrais 
modernis ( quorum ritus > dogmatauc fum ag- 
greflus)iam negle&um : cuiusmodi elt ìila Caa 
tilena,&c. De Lelit • De Cadaueris humnis,&c. 
De Vaghuiumabfcifionc. De Ieiunijs Sabba- 
tarijsj&dertlijsfimilibusjqur ijs noltns tem- 
poribus non flint in vili . At de veftimentis Zi- 
zit, & Theiilim tracia ui Parte 2 . c. 1 1 . De fom- 
nijs Parte i*c*q. De verecunda ventri exonc- 
ratjone Parte j. c. 6. De Gallo Gallinaceo prò 
caparà Parte 3. c.6. De luminorum Sabbatino- 
rum accenfione Parte 3 . c. 1 . & Parte 5 . cap.5 . 
De Ledi pofitione inter Aquilohcm & Auftru % 
Part» i.c^.DeMalcutjParte ^c^.Dediebus 

+ fi lo.uis, 



f lpuis,&Xuna?, Parte i. ex i.Dc ànimarum per 
ignem purgatione , Parte 5. c.vlc. Qu* omnia 
curri ingenij tui fubtilitate linuueris dottrina 
dirrexeris ,& benignitate typis mandari cura- 
ueris; nulli itaque dubitanti locus rimaner* 
'c]uin iNa dilige ntiffimèperfpexeris ,& attentif- 
inne leditaueris . At fortafledehuiufmodi Ri- 
tuumrationibus >Vir dò&iifime, anxius era*, 
qnas non intendi . Scicntiam efiim efficere non 
ium conatus . Veriira tantum hiftoricameogni 
rione m . Qjiia eft vt aiunt , non propter qiiid , 
fum profeflus , ne dum NarratQf eflèm , fuàfot 
haberer ; fi plura cxoptas bene habes , vnde id 
obtineas , nempc te ipfum , cui nihil in vaftiffi- 
moHebraicarum eruditionummari expifeabi 
Jenegandum puto. Quod fupereft Summumf 
iJlum omnium formatorem,& re&orem Deutil 
vt te diutiifime f^Iiuim,& incolumem prò corti 
rnuni litteratorum bcneficio>folidolittcrarum 
incremento, hauddubia honorum tuismtriiis 
puHuJantium expeétationc , & benigno mei ip- 
fius patfocinio tueatur, Se coafewer > Exopto P 

• ':mi^^Vv, . 
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BENI GN ISSIMI LETTORI» 

^* che gin fediti mefi fonò fà pkrfiam* 
paca quella mia fatica lungi da me nel* 
[J la magna Città di Tarigi^per tre rifptt* 
ti non ìrìè di fpi accinto ch'tila fìrifiam* 
fi bora* mè prefcnte* nell'Inclita di Venetia * Tri* 
mo per emmendar quel? impresone qual troppo 
abbonda d 'errori d'ortografia i e talvolta de dtt* 
tioniche dineyfificano il fenfo> caufa de Stampato* 
ri ; Secondo, per hauer di qui occafione di rifformat 
io fteffo , in buon modo il mio parto , in ogni conto 
poi, ch'alfine non vi è chi meglio della medefma 
Qrfa genitrice poff a dar forma al figlio ; E tcr^p* 
perche capìtandoui alle mani qualcb 1 altro compo- 
nimento doue fi faceffe mentione »o fi trattafle* de 
I{iti j e Dogmi Hebraicij fiate ami fati > che quefìo 
mio vfcì ftampato il primo mefe dell'anno i6tf> 
In <Parigi * accio che non mi fi letti la prorogatiua 
del luogo originario , & ri fouuenga quella fenten- 
■ f a^ite ftft inuenùs ad dere i Se ben a quefie 
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*g£ÌH*getc il ùecaì-gc nc.n vb.a pcflo legge , 

Cinquanta poi all'kaucr Io quivi «watt di quél* 
r ornato > & vc^ofo dire, che :antop'ac€,edilet~ 
t boggi al mondo, oue fi procura d'aiivmodaricon~ 
-tetti alle far oh > t non h parole à concetti * sà che 
tome gi*ditioft<onofcerete y cbenon è Hate perefi 
ferite totalmente insciente > ma chela Materia d ua 
tal raguaglio non tolleraua altra forma ; Siatemi 
xor te fi di non tt ala filar la lettura del (elette già 
da me fatto Vroemioycbe cbiaiv comprendendoti 
.fine* che da princìpio m propoli ntUo fcrmere que- 
fi* opera y <on maggior affetto p affante a leggerla* 
la quale non -é fiata fatta fi non per piacer ut * 
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PROEMIO 





^S^^M^E la citriofitd de gì' huominì fa- 

picntbgli hd refi tal volta defide- 
r j rofi d'intender fin le Leggi , e co- 
ìR ^ fiumi de gl'antichi Gentili ado- 
|f§j§j ratori de falfiDei,per trarne quel 
profitto > che sd cauar vn fauio 
dall'opere d vno ftolto : qtial marauiglia , fead 
alcuni Dottiflimi Chriftiani fia nato de/io d'ha- 
uer contezza, de gl'hodierni Riti de gl'Hebra" * 
il cui fondamento non è chi nieghi* che gid pur 
vna volta deriuafle dal vero fonte d'ogni fapien 
2a ? e ciò per quei fini ad effi conuenienti . Di 
qui fu , che nella conuerfationc e feruità , che £ 
mia vita hebbi fempre con Signori , e Prelati 
Chriftiani,mi fofle commandato più volte dar- 
gli in ifcritro vna breue , & vera relatione, della 
vita , coftumi , & offeruationi de gl'Hebrei di 
quefti tempi , il che hauendo gid piti anni fatto 
e datola ad alcuni, hora altri hanno folleci- 

tatoj ampliata , e regolata > darla in luce , a co- 
mune 



«rune fodisfatione . Maia ricusando allegauai 
che ciò forte fupcrflno,e per riufcir fofpettojfu- 
pcrfluo , perche non fon mancati Chriftiani ; 
che con opere loro ciò hanno publicato; fo- 
fpetto , per vfcir da vn Hebreo , del quale fi du- 
bitarebbe c'hatieffc celato,ò mutato quello che 
*ion gli fofle parfo bene , che fi fofle rifaputo 
come ftaua à punto : Ma al primo mio dire haA 
no rifpofto , che quel ch'in ciò fi vede da quelli 
ftampato, non compiua aUmtentione, effendo 
ò tronco, e mancheuole,ò vero troppo eftenfi- 
uo in ciò , che meno rilieua,e tanto intenti al 
derider, e burlare, che deuiano dal termme del 
dar conto di ciò che fi vuol fapere . Al fecon- 
do, che paffaua hormai fama apprefTo non po- 
chi dell'ingenuità, che nel mio flato profeflò: 
ebenonfaria flato riuocato in dubbio danni- 
no d'hauer parlato fincerarente,fichenon in- 
tendcuano,che per tutto ciò rimanermi do- 
ueffi . L'effer facile alle perfuafìoni de gl'amici, 
c pronto ad vbbidir' i maggiori che fu tempre 
mio proprio^rfhà ageuolmente difpofto à có- 
piacerli . Hò tutte loiTcruanze de gf Hebrci d - 
hoggideferitte in bretiiifimo compendio ; e co 
quale ftudio,e più facile da ordinar che da far fi» 
e niunaminutia tralasciata >fe non fard alcuna 
di quelle,che ne anco a loro fleffi fono in confi- 
deratione . L'ho in cinque parti diuìfo,à corri- 
fpondenza delli cinque Libri della Legge feru- 
ta 



%& cteMòife i Nen^fcriucf', m^errt^ctoe mi far 
tio fcordato d'cficc Hebreo, ft^urandomi fem- 
phce j e neutrale relatore . Non niegodi hauej? 
procurato di fuggirlo fcherno affatto di tante 
cerimonie ; ma ne anco hò haiuita mira di di£- 
fenderle e fomentarle . Perche hò intefo di re- 
ferire, e non di perfuadcre . Ad ogni modo no- 
tabile è il detto di colui* ma conforme ad Ofea 
Prof, ci i Jnrcfo Lcx hideùrutn lex Tucrarum i 

Ito numi >^'^bÌT5Ì> 
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Delta diuifione , & origine di tutti, i Riti de 
gl'Hebrei , & in quali differifcono 
tra di loro • 

0 N fcrtte rq/c $ che da gtHehei Vcttr 
Hpj^B gotto ho<*gidì offzruatc , e /<zff f > c/>c* a* 
g§gb& ì{ni loro , fono d'vgual autorità, ne 
egualmente da tutti iuynifiefjo meda 
effequite . ^erdbc e da /ipetr > cfcf in rrr ordini fi 
ébuidono > ti primi precetti della Legge f erti- 
la, cofi è detto da loro $ ciò che fi contiene nel Te»- 
tateuco, cioè cinque libri fcritti da Mose , 248. af- 
fermato ni > f 3 65 • negativi, che fono infume 613* 
chiamati Mizuod de oraiti , che vuol dir coman- 
damene legali . Li fecondi della legge a bocca* he 
cofi avellano la dichiaratone fatta da 1{abiM ,e 
Dottori, in ogni età ,a quello, che fù fcritto da Trio- 
fc, e molt altre ordinazioni, che non hanno numero* 
nomati Mizuod derabanan, commandammci de 
Sauiì^ diffuf amenti radunati in vn ampio volume, 

<4 iti 
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del quale fi darà particolar contesa nella Tàrte 
feconda , cap> a . Ter^j alcune co fe>tn diuerfi tem- 
pii luoghi dmtrf amente pofle in vfo> ò di nuouò in- 
trodottcje peridetti Minhaghim, vfam(e . Hor 
quefle vfan^e fi come fono nate dall' effer /'H ebraif- 
mo fparfo in diuerfi paefi > e prefo il nome, e coftu- 
me de gl'habitanti, cofi è aunenuto» che in ciò che fi 
tontiene nella Legge fcritta da Mosè>& in quella à 
bocca de S'auij, che fcatturtfce chiaro dal detto vo- 
lume > non ve differenza rileuante» t quafi nUH* 
tra niuna Trattone d'Hebrei» ben che molto dilun- 
gati, e remoti gtvni da gì 1 altri, ma in ciò che s'ap- 
partiene àquefiater^a parte de gir fi follmente fi 
t*oua varietà, e non poca » E (penalmente tra que- 
fte tre» che hor a fono k principati* Leuantini, Tbc- 
defehi » & Italiani , intendendo con Leuantini » non 
foto tutto il Leuante di qua > ma TìarburefchiyMo- 
raiti* Greche quelli che fon detti Spagnuoli ; e con 
Thcdefchh Boemi» TAoraui, Tollachi ^affi » & al-* 
tri . Sema ciò dunque per auifo » che oltre che pro- 
cur aremo acennar nella prefente opera » ilpià che fi 
potrà* ciò che fìa tram dalla Legge fcritta » e qual 
da \abini» e qual di fola confuetudine » dout fi dirà 
diuerfità d'vfan^a , non farà mai nella prima , ne 
feconda Claffede Vrecetti , che fono gl'effentiali > 
perche in quefti tutti concordano ; ma folo in quelli 
iella ter^a , a quali quafi » che non cònttiérte il nome 
de Trecenti 

Dèlie 
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w- • Delle Habitationi, c Cafe# 

«• Cap. II. 

ror ■ \r 

\if- O E /aurica vna cafa » hanno raccordato li 

la- O Labini* che debba lafciarfi vna parte non fini- 

e fi ta>è /concia *e queSlo per memori a y che Gerufalem- 

ti mc>& il Tempio fono al prefente dimoiati > è farne 

>o* fegno dimefttqa* come nel Salmo ijd.Sioblitils 

U fuerit lerufalem , obliuioni detur dextera mea ; 

& ò almeno U f ciano [calcinato vn quadro d'vn brac- 

p. ciò , nel quale fcriuono queflo perfetto del Salmo in 

fi lettere maiufcole > o uero queflc due parole Zechec 

* Lachorban, che vuol dir % memoria della dejjola- 

p tione ; 

? n % JLUc porte ielle cafe , e di ciaf cuna camera 5 e 

y luogo che fi habitat fi pratica » tengono ftritto con 

n molta diligeva in carta pecora a ciò preparata quel 

f« le parole del Deut. cap.6. al principio • Audi Ifrael 

« Domiuus Deus nofter vnus enfino ; feribesque 

£ ea in limine > & oftijs domus tu* * & appreffo al 

j cap. 11. Si ergo obedierit is , &c. fino , fcribes e« 

j fuper poftes,& Ianuas Domus tua j quefii riuol- 

P ti\>c fcrittoui /opra il nome Sciaddai , mettono in 

i vna canna , o altra cofa , e l affidano nel muro , air 

I la ftipite della porta » dalla parte deflra all' cn- 

j trarc* e per diuot'tone fpeffe volte entrando > & 

yfeendo la toccano > e baciano » e quefia fi chiami 

Mczuza • 

figure 
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3 Figure, ne mi agita, ne ftatue,non tengono in c a- 
fa,e tanto menomile Sinagoghe* e luoghi a loro fa- 
cri, dall' Efodo, cap.io. Non facies tibi feuiptiie, 
peque omnem fimilitudinem,&c-#" in moltl al ~ 
tri luoghi . Ma in Italia molti fi fanno lecito tener 
ritratti, e pitture in cafa, maxime non effendo di ri- 
lieuotne di corpo compito . 

Delle Maflèricie , & vafi di cala . 

Cap. Ili* 

L£ maflèricie di cafa , cioè vafi ne quali fi cu* 
cma, e fi mangia, deuono effer comprati nuo-> 
ut , chef e [off ero fiate adoperate da altri, cU da 
Hebrei,fefonodi terra, che habbia f erutto àcofa 
calda, non pomo in alcun modo feruirfene , E que- 
80 per laprMittione, che hanno di molti cibilo* 
me fi diramila i.Tar.cap.6.prefupponendo,cbc vi 
fa fiato cucinato »ò poSlo di quelli, & vi fia pene- 
trato à dentro ; mafe è di metallo, ò pietra, che non 
co fi fucchia,e riceue,infocandolo,o ponendolo in ac- 
qua bollente poi fodoprano . 
3 Comprandone de nuoui » fe fono di vetro ,odi 
terroso di metallo, li bagnano prima » attuffandoli 
in fiume» 0 mare , 0 poz^o, 0 bagno , e ciò per ab- 
bondante mondina , tolto dal libro de' Numeri , 
cap,-}i. 

3 Tengono di ferenti maffericie dà cocinar, e da 
mefa,vna per tafma lattkmij, l'altra per la carne» 

non 
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non potendo mangiar caf ciocie latte contarne* co* 
ine fi dirà nella a. parte cap. 6. 
4 Cofi ancora va fi» e maffericie differenti per la 
Tafqua,cbe non babbiano toccato fune j come fi dì* 
rà nella Ter^a parte* cap.i . 

Del Dormire , c Sogni . Cap. IV* 

COn figliano li t{abini» che fi debba poner cura « 
che li letti da dormire » ftano fituati co'l ca- 
pedale da Aquilone * e li piedi à me^o giorno » a 
'vero al contrario, ma non tra [Oriente e lOcciden- 
ìc»per riueren^a di Gerusalemme» e del Tempio»cbe 
m quelle parti era più venerando» ma pnebi vi mct 
tono cura. 

z Nel coricarfi per dormire rfano dire alcuni 
priegk a Dio j che li guardi da pericoli notturni » e 
le dia fatue fonno, e che vw»e fam pofjano leuarfi 
la feguente mattina » e li fopradctti ver fi del Deut. 
cap, 6. & il Salmodi. Q111 habitat in adiuto- 
rio Altifllni^&c.dr- // 1 2 o- Lcuaui oculos meos 
in montcs , &c. e quel ver [etto del Sal.3 o. In ma- 
nus tuas commendo fpiritum meum , &x. altri 
agiungono altre fimili erationi » eia fimo fecondo 
tufo» e voler /ho . 

3 Trefìuno gran fede à fogni»per giefempij , che 
nella Scrittura fi leggono di Giacob* Gioff» Farao- 
ne* Habueadnofor » Daniel » & altri , e per quelle 

di Giob c*p. 3 Per fomnium in vifione no- 

5 #Brna> 
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ébfirna > &c. Tane aperit aures virorum , &c. 

4 £ ftftffd fhma ne fanno jche fé ale uno fogna qual- 
che cofa di male, che gl'apporti melanconia jin par- 
ticolare quattro fpeae de fogni dichiarati da f{a<- 
bini 3 dicono che fia bene * e co fi vfano > di digiunare 
quel medefmogior nocella forma di tutti i digiuni* 
che fi dtrà • Sin^i che net giorno del Sabbato > che 
per ogn altra caufa è prohibito il digiunare^ per oc- 
cafion di fogno folamenteè lecito j co fi di Sabbato 
come d ogn altra- Feti a . 

5 E la ft ranche fi fitifee il digiuno >prim* del ma 
giare i chiamano tre amici , à quali ilfognatore di- 
ce j fette volte. Buono fia ti fogno che ho veduto > & 
efji ad ogni volta rifpondono, Buono fìifte Dio lofac 
eia buono , e con alcuni ver fi de Trofcti d'augurar 
vitajedcntione * e pace » %li dicono quel del? Eccle- 
fìaftes cap. 9. Vade ergo , & comede in lattiti* 
panem munì > &c. e fe ne va a mangiare . 

De gl'Habiti , & veftire, e de Pcndacoli , 
e Frontali . Cap. V. 

A Gli Hebrei è prohibito veflir drappo > che 
fi a teff uto di lino > e lana* dai Leunico 19. 
Vette quse ex duobus texta eft , non indtieris : e 
dal Deuteri* Terò fi guardano anco non cucireco 
filo di lino vnhabito di lana >o per contrario . 
z Similmente il vefltre vn huomo habito di don- 
n**o vero la donna } d ì huomo ì dal De u ter. 2 2 . Non 

indue- 
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induetur mulicr vefte virili , nec vir vtetiir vede 
f elilinea , &c. D'onde ognuno effeminato , come il 
colorir fi la faccia , far cader li capelli da luoghi 
afcofhè vietato agi' buomini,e co fi lecofedcgChuo- 
mini alle donne . 

3 E forfi per ciogl'c prohibito il rader fi con ra- 
foiolt lati della barba , che intendono dalle tempie 
mgiu,ne meno la fleffa barba ,dal Le Hit. c. 19.17. 
Nec rader is barbam, &c. 

4 Non imitano volontieri le altre naiioni nel ve- 
fine , fe non in quanto non paiano molto difformi . 
T^e poffono portar chierica rafa, ne ciuffi di capelli 
a me^o il capone cofe fimili;& in ogni paeje amano 
moito il ve far alla lunga, con toghe . 

5 Le donne vejìono anelo effe fecondo ilpaefe oue 
fi trouano . 7ìla quando fi maritano, il giorno delle 
noTge fi coprono li loro capelli , e portano cuffie , 0 
conciature d'altri capelli, 0 co fa clye fìnga come ca- 
pelli naturali >aW ufo delle donne di quel luogo ,rua 
fi guardano di lafiiar mai veder U loro proprij ♦ 

6 CChuomim ancora non hanno per ben fatti ian 
dar con il capo [copertole l'hanno tra loro per atto. 
diriuereTa,Ocrò non inferno, ne anco nelle loro fcuo 
le jma emendo tra Chrifliani ,doue ficofiuma per 
riuerir 1 maggiori, Io fanno anch'effe. 

7 Ognhabito , che portano , che habbia quattri ; 
cantoni, cioè quattro lati di flint:, fono tenuti poner- 
ui vnpendacolo 0 fiocco per lato, dettoZititt fiche 
ftano quatti' vf ano farli ài otto fila (uno agrop 

B z pati 
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fati fin a fue^p con cinque nodi jc di lana filata a 
quello effetto , dal libro de Hum. cap. 15. Vt fa- 
ciant fimbrias per angulos palliorum* &c. 

Deuteron. 22. 

S Quefio è obligo fola/mente a gf buomirn , e non 
atte donneane ve ne è alcuna che lo cojiumi . 
9 Hora perche à quefti tempi non fi vfa quafi in 
alcun luogo il veflir habito quadrato > per non effer 
fcherniti,e delufi da popoli tra quali h abitano * non 
yeflono cofi ; ma folamente portano fotto gl'altri 
yejltiycome vmpaciin\a quadracon dcttiVenda- 
colhshi amato Arban Canfod >per memoria de co- 
mandamenti D.uini per quello che nel citato luoco 
de^um.dice ^o.Quas cum viderint recorden- 
tur omnium mandatorum Domini > &e. Ma nel 
tempo delle oraùoni pelle Scuole s'ammantano con 
m vn drappo di lana quadro jdalli lembi del quale pen 
dono lì detti pendaculhqual chiamano Taled , come 
ft dirà al cap. 1 r. 

z* Similnuentc dourebbono portar continuamen- 
te glhuommiM Front ali, che nella Scrittura fon dei 
ti Totafot * e da effi nominati Teffilin , per quello 
$be nel Deuter. cap. 6. & cap. 1 1 . Et ligabis ca 
quafi fignnin in manu tua eruntq. & mouebun- 
tur inter oculos tuos,&c. La qualità > e forma de 
quali fi difermerà al cap. 11. Ma per non effer bur- 
lati dalle geti^e perche li tegonù per cofa faera>e che 
fi debba co molto auuertimcto portarli* no triuial 
nicte/t mettono anco qflifolo nel tepo delle orativi*. 
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1 1 Hanno meo per co fa non ben fatta.* il vejìi^ 
fenya portar cintalo cofa che diuida dalla parte fu* 
per io re del corpo, all'inferiore . 

Della modeflia nelf euacuatione • Cap. V L 

Lt Labini hanno ferino anco molti auuer timer* 
ti intorno al luogo > e modo da reggerfi nelle 
neceffità dell' euacuare il corpo* quali fono tutti in* t 
torno alla fanità* & honeflà, e modeflia. E ne han~ 
no trattato j poi che fi vede efferne anco ferino nel 
Deut. c. 2 j. Habebis locnm extra caftra, ad que 
egrediaris ad riquifita natura gerens paxillum, 
&c. Et fint caftra tua fan&a,&c# • 

2 E prima raccordanojche debbano vfarfi la mot 
fina fubitoleuati farli fuoi b% f tigni > e poi lauar file 
manh& andar mondi atte orationi . 

3 the qual volta fi fente hauerne neceffìtà,n(m fi 
debba ritenere* per che è vn render volontariamen- 
te feflejfo abbomineuole $ contra quello che è detto 
nel Leuit. cap. 1 1 . Nolite contaminare anima? 
veftras , &c. 

4 Che potendo effer veduti da alcuno * debbano 
vfar la maggior boneflà > che fia pojfibUe * in ogni 
conto. 

5 Voi deuom lauarfi le manine dir vna lode aD'O* 
ringhiandolo che cefi mirabilmente habbia for~ 
mato thuomo >clo conferui * che fe le vie delVcua- 
fjW le fuperfluità del corpo fi ctdudeffero ognipo- 

B i coi 
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CO) morirebbe > e ciò dicono tante rotte al giorno * 
quante volte occorre loro quefia neerffità . 

Dei lauar le mani , c la faccia là mattina < 

Q/ /a wd«o le mani) e la faccia ogni mattina f uhm 
\!5 levati, e prima che ciò facciano > fi guardano 
molto di non toccai^ ne panc } ne dbbo alouno^ne U~ 
brhnecofa [aera. 

a Circa la qualità dell' acquaci modo del lattar- 
fu hanno fermo 3 & impoHo li Tubini molte fotti* 
litàje circonftan'ze, e che l'acqua con Li quale fi fo- 
no lauati non ft getti per (crtfi* wfi?i pafjlfopra $ 
perche la ftitmno cofa immonda • 
4 Jtfc\ ugaudoft le mani > eh faccia dicono la he- 
vedanone > come nel feguente cap.$. 

ìteJla roonditia . Cap.VIII. 

> comenel libro delLeuit.fi ' jge > ontf/rrto 
JD eie /ò/J<? immondo colui che toccaua morto » o 
cadaucre di ferpibilc y ò leprofo*ò fluffuo/o,& altri . 
Irla perche era folamente >per effergli vietato l'en- 
trar nel Tempio ima doppo l'eftermination di effo > 
dicono effer ceffati tutti quefli "Precetti d'immondi- 
tia , Solo era rimafo per alcun tempQ>per ordinario- 
ne di Efdra,cbefofle immondo quello t dal quale fof- 
fe vf cito fané genitale ■ ,eowe nel Leyit.c, i j . Vir de 



Parte Prima ♦ ij 
quo egredietur feme coitus lauabit , Scc. fin che 

fi lauajjè tutto inacqua , ma poieffendo ciò troppo 
difficile da ofieruarfi per il commertio di marito c 
moglie in particolare* ì hanno lictntiato . 

Delle Bertedittioni . Cap. I X. 

E' d€ notare > che hanno obligo da Bobini dir.be- 
nedittione,e dar lodi particolari a Dio, non fo- 
to per ogni gratia * che riccuono $ e nelle orationi ; 
ma per ogni auuenirnento ftr aordinar io >chegl'auuc 
ga , per ogni anione » che fanno* ogni cibo che man- 
giano, e lìquor che beueno > d'odori buoni, ogni pre- 
cetto de la Legge jO de Labini * che\offeruano*perle 
cofe nuoue, per le §lrauagan7g> che veggono * e eia- 
fauna diejfe,bà benedizione dtuerfa>& appropriata 
a quella tal co fa . Si che fono molte, c molte* trop- 
po lungo farebbe il far menuone del tenor d'effendi 
che hanno fatto lunghi/fimo trattato i Labini. 
2 *Però la mattina jnbito leuati* dicono j Bene- 
detto tu Signor Iddio noftro, Rè del mondo, 
che rendi l'anime a corpi morti , che illumini i 
ciechi,che ftendi la terra fopra l'acqua»* moir'tfC 
tre fimili :fe di prece! to,fe fi lattano le mani&znt- 
detto tu Signore Iddio noftro Rè del moódo, 
che ne ha fantifìcato ne' fuoi precetti, e ne hi 
commandato il lauarfi le mani : fe per fludiar la 
Legge, Benedetto, &c. che ne ha dato la Legge • 
Se nel godere y fe mangano pane, Benedetta, 3& 

B 4 ibc 
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ithe caua il pane dalla terra : fe beuonò,ìiei\edtl> 
to>&c.creator del frutto della vite.* aUi frutti che 
ttafeono d'arbore, Benedetto>&c.creator del fruN 
to dell'arbore :fe da terra, Benedetto 3 &c. crea- 
tor del frutto della terra : all'odor grato- > Bene- 
detto > &a che ha creato la tal cofa odorifera $ 
fe reggono monti eccelfi,mare grande, Benedetto, 
&c. creator delle còfe da principio :/<? veggono , 
mangiano, ovefiono cofanoua,e co fi al principio 
delle fefle /otowe* Benedettole, che ne hi fat- 
to viuer , e mantenuti > e fatto giunger a quefto 
tempo :fe gli muore qualche uno > Benedetto, &c. 
giudice di verità ; & in fomma in tutte le cofe , & 
anioni, o primato doppo>&in alcune prima, e dop* 
po, dicono qualche benedettone à Dio . H unendo che 
fia peccato d'ingratitudine feruirfi* ò godere* d'ai* 
tuna cofa del mondo fen\a prima con ma lode ri- 
tonofcerla da Dio, come padron del tutto è 
5 E fono tenuti far almeno cento benedizioni ogni 
I giorno >& e Jlcndo, che la maggior parte le dicono la 
mattina per tempo nelle Scuole con le orationi, chia 
mano quelle prime della mattina MeaBcracod a 
$hevuol dir, cento benedizioni « 

Della forma delle Sinagoghe , ò Scuole. 

Cap. X. 

y X^\4tmo le Sinagoghe > quali fono da effi chiama* 
JT tt*Scuolc*è piemie > 9 grandmò a terreno j ò in 

alto* 
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ulio>ò da per fe\ ò m vna cafa , al megtiè che poffo* 
no, non battendo pojfibiltà di far fabriche eminen- 
ti, e fon tuofe. < 
z Le pareti > e mura , fono bianche, o foderate di 
t amico fpalliercfcrittoui d'intorno alcuni ver fi* 
o detthche raccordano lo fiar attento all'orare . Et 
attorno fono banche per federe * & in alcune certi 
trmarietti per allogami libri, manti, & altro . 
Z)i fopramolte lampada candelieri* lumiere >per 
oglio,per ccra>per illuminar U luoco . Mie porte 
boffoUyO caffette>ouechi vuole getta dentro danari* 
tbefidamopoipcrelemofinaÀpoueri. 
3 Dalla parte di Oritnte,è po }lo vrìzArca > o ar~ 
maniche chiamano Aron, ad imitazione dell Ur- 
ea dtlteftamcnto>ch'eranel T empio *doue à ripojia 
il Ventatalo, cioè li primi cinque libri di Mosi* 
fcritto à mano con fomma diligenza in carta peco* 
ra,c con inchiofiro a ciò preparato , in lettera qua* 
drata detta Mcrubaad maiuf culai tratto fino dd 
librodi manodi Efdra>cbe fi dice cffernevno nel 
Cairo M quale copiò lui da quello di mano propria de 
Mosèjcomc nel fecondo del libro di Efdra cap. 8. fi 
legge . E tanta acurate^a conuien vfar nello Ieri- 
nerlo > che feri f offe vna minima lettera 9 -un Vau> 
i>n I od, più o meno* invalido, & vitn pofio da par 
te* e non vi fi legge , e co fi preuaricando lo [amo- 
re molte particolarità ferine da %abimda offer- 
Mar fi . Queflo non è nella forma de libi i , che bog- 
ri fi vfano , ma in volume > come anticamente fi 
* 9 J > 4 facean* 
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faceano i libri* cioè li pe^i della Tergamina à lun 

1 go* cuciti con nerui di animai mondo *e non con filo* 

che fi va volgendo * e diuolgendo /opra due baftoni 
di legno - Si tiene per conferuarlo faf ciato con fa- 
f eia di lino, o di Jet* adequali procurano le donne 
farne di lauorate e ricamate più belle che fanno *& 

\ offerirle* e con mantello di fetale he lo cuopre per bel 

le^a; e chi bà il modo fà al fuo da coprire le pun- 
te di quelli doi baftoni >ckc fpuntano in fù, detti Hez 
Haim,f erte cofe d'argento* o informa di *Pomigra, 
nati* che però li dicono anco R imonim * o campa- 
ne Ile *o altro *o le circondano difopra co corona d'ar 
gentOyO intiera * o che li pende come mc\a dinanzi » 
chiamata Hatarà, o Cheder Torà* fecondo l'ufo 
** del IuocOjC capriccio de' padroni del libro . Et ve ne 
fono in quell'armario doi* quattro* dieci*e vintilo 

1 f lùidi quefli Libri* E fono chiamati Sefer Tori, 

cioè libro della Legge j& vift legge nelle Fefle*e ne* 

ii tempi or dinati *come di ciafeuno a fuo luoco fi dirà. 

I 4 In me^Oyò vero da capo* è come vn corridoret- 

to*ò alt aretto di legno *vn poco più alto , per appog- 

Jf giarui detto Libro quando vi fi legge *e per predicar 

j. apoggiato a quello*^- altre occorrente . 

5 Vi è vn luogo appartato di fopra*ò appreffo co 
gelofie di legno ,pcr le donne * che fliano là ad orare* 

6 veggano cieche fi fà*ma non poffano effer ftgu~ 
tate da gl'huomini*ne fi me (colano con e ffì *per non 
fleuiar la mente dalle orationi à qualche peti fiero di 
peccato. -rv&^feH 

Varia 
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1^ aria però il fiio , e le particolarità di queile 
*f eco rida la varietà tf^pae/i, e luoghi, c natiow* 
trutte' fono a qui $ a giù fa 4 A hi v f . v 

fi è ipno, che canta forte più de "l 'altri 1 1 e Ora- 
rti >d etto Gazan j & vii altro chà il carico di te* 
ria or diluitale naia > accender i lumi, e Jcrmrca 
auto occorrenti tempo 'delie or at ioni j e ne nenie 
iaui> che c dettoSc'muas, che vuol dir [cruente* 
no £nno*c i altro f alar iati dal pubico di quella. 

Di qucfle Sinagoghe* 0 Scuole* ve ne fono vna » 
uc*fei, dieci jOpìà per Citi ascondo la quantità de 
r H ebrei hahitauti in quel luogo $ fi che vi pojfano 
apirc * t fecondo la diuerptà delle ha tiara Lcuanti- 
iiyTedtfùhij Italiani j perche nelle orauqm fono più 
Win ogn altra cofa tra loro diucrfi > & ognuna ne 
vuol 7>na a modo fuo. ^ 

Delle Orationi , Manto > c Frontali , e del libro 
del Pentateuco - Cap. X I, 

V^mo (/ef te Sc#o/<? à far le ofationi , tre 
volte al giorno > la mattina, il cui tempo i 
dallo fpuntar del Sole fin a quattro h'jrc di giorno* 
ft chiama Sdàcvid 7 doppo ilmLXpdìjcioè d* nouho 
re j e me^a di giorno in sù % che fi noma Minella*? la 
fera a prima notte , che fi dice Haru id,ma :n molti 
luogbijnon efiendo giorno fefliuo dicono irtfiemc 1 0- 
Utionedel doppo mc%od\>e quella della fera* al de 

timor del Sole per più commodo * 

Si ; " "~ ! ' Si N 
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l a Si lauano le mani prima * che entrino ; la mat~ 
fina prima che vadano all' (trattone gì è probxbrto 
mangiarle bere alcuna cofaj ne farnegotio * ne an- 
dar a trovar alcuno per {aiutarlo > ne farle riue- 

renila. iV f**"* 
5 Entrati la mattina* fi ammantano dì quel Ta- 
led,che fi dijfe al cap.*>. 7. 8.9 .con la benedittione 3 
Benedetto tu,&c.rf/ ammantar fi co il Zizit, & al- 
cuni lo mettono /opra il capo*altri lo rauolgono at- 
torno al collo per ftar più attenti alìoratione non 
mirando qua ne là . 

4 Toifi mettono li frontali detti Teffi!in,<fe qua- 
li fi diffe al cvzp.5 .io. La forma d'cjfi è tale . Scri- 
vono /opra due pc^i di ca rta pecora * con incbio- 
ftro preparatole con diligenza in lettera quadrata* 
in ci afe uno quefte quattro lettioni . Trima del Beat . 
cap.6. Audi Ifrael , &c. Secondo delcap. j 1 . Si er- 
go obedieritis mandatis meis,&c, Ter^odell'E- 
fodocap,T$. Santifica mihi omne primogeni- 
tum,&c. Quarto del medefimo > che fegue . Cum- 
que introduxerit te Dominus in terram , &c. E, 
quefti inuolgono in cuoio nero di vitello > cioè nell'u- 
no tutta la detta fcritturam vn felo volumetto pon 
tito>poflo /opra vn quadretto di detta pelle più du- 
ro jdal quale efee vna cordella della detta pelle lar- 
ga vn ditOjC lunga vn braccio > e me^o in circa j che 
quello fipofa foprailpefcetto del braccio ftmSìro % 
e la cordella doppo vn nodo piccolo come vn Iod >fi 

volge attorno il braccio* & alla mano al dito dj. 
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mtxo *eft chiama Teflìilà (bel iad cioè dell* ma- 
no: dell' altro li detti quattro luoghi di Scrittura , m 
quattro tagli diuidono ogrivn da fé* e poi attaccati 
infieme ne formano vn quadro con vna lettera Sem 
fopra* e poflo fopra vn quadretto più duro come Cai 
tro , ne e/cono due cordelle come l'altro ancora , e 
quel quadro fi pofa /opratimelo della fronte * eie 
cordelle agirano il capo contm nodo di dietro* co- 
me vna lettera Dalet * & il rimanente pendem di- 
nanzi al petto* e fi chi ama Teffilafccl voCc.cioc 
del capo ; quefti fono li frontali , quali con il Ta- 
led fi mettono la mattina fola comnunemente , 
ben che alcuni più dinoti fono * che anco attor a- 
tione del doppo me^ò dì fe li mettono* ma fon 
pochi* fuori che il C ant arino * che fi mette il Ta- 
led. i 

5 Quando fttrouano effer dieci huomini da 13. 
anni* & vn giorno in su * che manco di 1 o. tali non 
fipoffono cantar torationi folennmente Q il Canta* 
rino Ca$an*che di fopra fi diffe*và a quel altarttta y 
ò innanzi a quell'armario * e comincia a dir forte * e 
tutti gli dicono dietro piano . 

6 11 moda delle orationi, è molto differente tra le 
dette Nat ioni , an^i non ècofa * in che più diuer fic- 
chino tra effe, chcinquefta*come fi acennàdi fo- 
pra . Nel canto * i Tedcfchi più di tutti cantano .* 
Leuantini 2 e Spagnuoli à certo modo * che hà del 
Turchefco* gl'Italiani più fchiette*eripofatamcnr 
te . Jl tenore «, e le parole fono più e meno fecondo ti • 

g* arffi ' 
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giorni ordinarti* le fiftc ; ma tra e fi in quei giorni 
fono anco diucrft. , 
7 h'on dmu né U corpo delle orationi principali * 
nel qua le quafi fitnpre concordano tutu, è questo, 
la mattina alcuni Salmi /penalmente dal 1 04. 
Exaltabo te Deus mais k ex, &c. Sin atfine f tutti 

; quelli Halcluia . Certa raccolta de Lodi àDio,c he 

in tutte le 0 ratwni , & in tutti i tempi fpefio fi re- 
plica, detto Cadile, ehi fantità; vna lode al C rea- 
me della luce, e del giorno detto lozer . Quello del 
Deut. Audr Ifrae! , #0 fi ergo obedientis , &c, 
più volte [opra citato, con quello de h'um. cap. 1 5 . 
loquere fìljjs Iiiael,vt faciant fibi rmibrias,&c. 
Che qìicfl e tre Unioni fono chiamate Chiriat Sce- 
nari, con ciò chefegue V eiaziu , &c. diccenvue bt- 
nedit tieni a Dio detto Scemond Afre, nel quale lo- 
dandolo fe gli chiedono le cofeptù necejjarie, n>itto % 
■ < fanitàyfentìo, libcrtà,perdon de peccaticeli quar- 
te prima , fi dice [otto voce, pòi fi replica jo ne dal 
Caxan,rtiter andò poi il Salmo \^.& alcuni verfi 
deTrefeti, e quello dEfaia alcap.6.SaXi&\\s>Sm- 
fìus, Sandus , Dorninns Deus exercitumn , &c. 
con iintcrpretatione dell' '{leffe parole nel Caldeo , 
detto tutto ciò vna legione con vn ringratiamen- 
to finalmente a Dio , che gli habbia illuminati à fer- 

' wrlo, pregandolo che da tutti fi facci adorar con* 

cor demente detto Haleno Lefabeah , fi fini/ce l'o- 
raiion della mattina. 

S // Lunedì e Giovedì fi aggiungono nelle orario- 

ni» 
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ni* dopo il Scemon;ì efrè, certe Confezioni* e prie- 
ghi Ttiìit enfiati . E quelli due giorni della fettma- 
nabannoper lo più dilpofli,fe qualctì uno vuol far 
qualche aflìncn?a>ò disumo chiamandoli giorni di 
Gmflitia ; perche anticamente fedeuano i giudici à 
tener raggione nelle Città>& Ville , & 1 luoghi cir- 
couicim veniuano.comc al mercato* ade terre grò fj 
fe,quafì per qualche relatione alla Diuinagiufìuia * 
<j II doppo rne^o giorno, f? comincia jil Sai* 145* 
// Cadis Jeig. benedizioni Scemonà efrè > prima 
[otto voce, e poi forte , & vn altra volta Cadis * è 
finita . 

10 La fera, lode a Dio che adduce la notte > che 
amando Ifraelgli diede i fuoi precettile tre Unio- 
ni dette Chiriad Scemati, vn raccordo dhauerli ca 
nati con marauiglie d'Egitto, vn priego>cbe liguar v 
di in pace la notte; 18. ve? fet ti de Trof et hi e i$*be- 
nedittioni Scemonà efrè piano folamente ; f Haleno 
kefeiabeah . // Cadis , e con quefto fi fiwfte Cora- 
tion della fera • 

1 1 Q«efte fono le cofe più import ant'hdeìle qua- 
li fono compone tutte l'orationi fempre;e benché 
s aggiunga nelle Fefteje dì folenni conforme alle fo- 
lemtà cor remi, come d'ognuna fi acennarà a fuo Ino 
go,fono però quelìe fempre la bdfe y & m or dine 
info fianca; & in quefte non vi è diuerfttà gran fat- 
to tra le dette Navoni ; ma tutte qua fi a quefie fi 
conformano • 

f 2 Hanno dimfo tutto il Tentatelo in 48 . ò v er$ 

Ptl; 
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^ idettioniidctteVarakiod cioèdiuifiom y eneleggOt 
m nelle Scuole vna per fettimana 3 tanto » the in vn 
anno* etiam che f offe di tredici mefi,come fi dirà nel 
la Tane 3 . c.2* fi fintfee di leggerlo tutto . Il Lune* 
dì> e Ciouedt doppo quelle orationi penitcntiali , fi 
taua quel rottane Scfer Tori , che fi diffe di (opra 
c. 1 o. dall'armario * e dicendo il ver/o del Sai. 3 3 « 
Magnificate Dominummecumj&c. Et altri y fi 
pofafopra qucW aitar etto *e sfaccialo , & aperto^ fi 
inmtano tre perfone à leggere il principio della cor* 
Tttnte Tarascià vn pe^^o j> *no*e quefti dicono >na 
hencdittione in principio * & vna in fine • Il Canta- 
7ino li benedifee* e promettono egri uno dar qualche 
tofa,oper clemofinaj 0 per bifogno della Scolalo ad 
ejjo Cantar ino >o Sciamai . Voi fi al^a aperto ddet^ 
to Sefcr torà,e fi tnoflra la Scrittura a tutti gl'afta* 
ti y dicvndo del Deuter. cap. 4, Ifta eft Lex quarti 
propofuit Moyfescoram filijs Ifrael, &c. I Le* 
vammi però vfano farlo prima > che Ci cominci à 
hggerc/poi fi chiude it fi t rifa/eia* e fi ripone nel* 
ì Armario * 

1 3 Qucft a cerimonia di legger in queflo volume* 
in quefea maniera imitando più e meno a leggerui 
è ordine di Efdra, e fi fa ogni Fe[ia x e digiuni j come 
fi andari raccordando à {uo loco . Jm 

14 E perche ognuno defidera partici par per di* 
uotione d'alcuni atti che occorrono > in cauar fuori* 
e rimetter il detto libro,& altre cofe occorrenti nel* 

bore deWomionitfi vendono ali 'incanto >e chi pi* 

fr<y 
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promette > lifà>e fucili danari, che di ciò fi canato 9 
ft (pendono >o per Infogno della Sinagogbajò per ctc^ 
mofmaà ponevi* 

De Sacerdoti^ Leu iti , loro Doni, e Decime • 

Cap* XII. 

Etsjinogiànel Tempio Sacerdoti mini ftri > quelli 
della flirpe d'^Aron fol amente, come nell'Efo- 
doc.29.&' altri luoghi fi leggcferuiuano nell'offe* 
tir i Sacrifici] >e le Oblationi f incenfareje far quan- 
to era di meflieri,à quelli fi dauano non folo le por" 
tioni colà dichiarate delli proprij faenfieij; ma do-» 
animale jebe fi fcannaua il braccio* le ma f celle *c 
lo flomaco Similmente li primigeniti di tutti, che 
nelle greggi no f cenano , il cambio detti primigeniti 
de gt huominij il principio della tof Atura delle pecùy 
re jdue per cento del raccolto e frutti, vn peTgpdi 
pafta fogni maffa di pane , e tutte le cofe che nella 
Scrittura erano dichiarate • 
3 De* Leniti era carico il cantare al debito tempo 
nelTempioj& haueano la decima delraccolto,eC* 
andauano r acogliendo per le ville . 
3 Hot a non effeudo tenuti a dar il pià di qutfli 
doni , ft non quelli che fi anno nel territorio di G+- 
rufalemme ,e luoghi j che erano della Giudea* t 
fochi fono gt Hebrei , che habbiano ne terreni > 
ne armenti , di qui è , che ben , cì)e pretendano 
nétti hauer fkr baio per Tira tradititene : memoria 

C Vfta 
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della loro Genealogia de Sacerdoti ,e leutthm 
ofiante le trafitto rationi auuemttole *non hannopre 
minerva niuna '.Se non di ricuperarli primi Geniti 
mafcbijda loro ,&effer primi a legger nel Tenta* 
tento nelle Scuòle tra quelli che s multano» come fi 
dilfe nell'antecedente c.a i a. Che benedicono il pò* 
polo le Fede fplenni» con quelle parole del libro de 
y<m.c.6. Benedicat tibi Dominus, & cuftodut 
I* , &c. 

ti guvdano di non toccar » ne (lar.fotto coperta 
n'tuno t ouc fu per fona morta . Si ricambiano da loro 
li primi genithcomc fi dirà al cp^Varte 4. 

5 no« poffono li Sacerdoti prender per moglie nm 
na donna repudiata da altro marito »ne cognata^he 
babbiahauutoCalÌ7ià t comefidirà'Parte^.c.j. 

6 In alcune poche cofe jegmno tn grado i Lettiti 
doppo i Sacerdoti . 

Dell'Agricoltura, & Armenti , Cap, XIII, 

E' Loro prohibito in ogni luogo (eminar duefortt} 
di femi infu me, coìrne formento>& 0^0^ fi- 
ntili , e piti U jtminarlt con gr avelli d'yua » dal Le- 
pit. c, 1 9. Agrum ruum non feres diuerfo femi- 
tie , &c. Coft mcalmar ntuna pianta »come ^oce e 
TerficOyO Vomo,& Arantio x e firn' li ». tenir cai- 
mene loro terreni', ma poffono mangiarli frutti na- 
ti da dette calme » ; 
» Se vno Pianta vrì arbore fruttifero » non può 

1 wrw- 
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mangiar del frutta di effo*ne prefenji tempi *jènùn 
doppo treannhchc fu fiato piantato > ben che anco 
il quarto già fi portaua al Tempio* & bora fi rica* 
pera con poca cerimonia % dal fopr adetto loco del 
JLcuit.v<2$* 

3 Non pojfono accompagnar niun loro animale* co 
Altroché non fia di fua fpetie % come jLfmo^e Bue>o 
fi mili per farne nafeer figliuoli jcomc nel detto luogo 
del Lemt. v.i p.Iuaientam tutto) non facies coi* 
re cimi aJteriusgencus aniraantibus,&c.3^f me 
no farli arare* ne tirar vn carro infierite , come nel 
Deuter.cap.ii.Nonavabis in bouc fimuLSt afi- 
no , &c. 

4 Ni / mieter il grano j douenano già lafciarne in 
-pnlato del campo qualche parte fen^a tagliarlo . 
£ cefi vendemmiando la vignai lafciar alcuni rama 
/celli con grani £vua . 

5 L 'anno fettimo dogni fetCannì * lafciauano la 
terra ftn^a coltiuarla^c quello che da sè nafceua era 
comune à pouen ; dalLzux.2%* % \ „ 

6 flprimo parto mafehio d'ogni loro animale* fe 
èmondo^ioè di fiacca* ò TecoraÀ Cimile , mentre 
ma habhia macula alcuna * cprohibito diferuirfe* 
pc,ne mangiarlo; perche già bifognaua darlo al Sa- 
cerdote y o rifcuotedo da ImÌ ì bora è inutile per 
V uno e peri altro* fin che nongti venga qualche di- 
fetto . Se è d'iAfino può ri [cuoieria con dar in cam% 
bio vrìjLgnello ad vn Sacerdote :Da&Efodo ci?. 

7 Se vno troua in campagna yn nido ducetti 

C 2 mondi 
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&ondi, efo£ di quelli che gli fono leciti di mangiare* 
iouando [opra ma o pulcini , è tenuto mandar via 
la madre, fe vuol fuor Coua o li pulcini, dal Deuter. 
eap.2 1 . Nidum auis inueneris*&c. Non tcnebSs. 
cam cum filijs,&c« 

Delle clemofinc a poueri , c pietà ad ogn ani- 
male* Cap. XIV* 

*• ' f k ! 9 ** ULC'ì. *^ " ' ' t T * r". ' . , • ' «~\ T ^tft V* l * \ iuta 

NOn fi può negar, che quefta gente non fia mol- 
to pietofa y e compaffioneuole affai verfo tut 
ti i poueri/poiche trouandofene tra loro gran quan 
tità>an%i effendo tali la maggior parte , e fottopofti 
àpi* feiagure d'ogrì * altra natione , ne hauendo quei 
fochi ricchi, che vi fonone anco entrate > ne baucri* 
cbcTicbeige debbano chiamar fi, nondimeno à tutti 
i fuoi fouuengono , e tutti in fecondo loco fia chi fi 
voglia aiutano in ogni oecafione . 
3 Nelle Città grandiy vanno i poueri il Venerdì > 
e le vigilie dell'altre Fefte principali ,alle cafe de ri- 
cbi,ejnediocri ancorai accogliendo >& à ciafchedn- 
no fi dà conforme alle for^e y oltre che li Deputati 
detti Parnaflìm ,ò Memunim, hanno cura di man 
darle à cafa>mafjime à quelli di rifpetto* vergogno- 
fi, ò infermi, ò vedoue , che non vanno attorno , vn 
tanto la fettimana . 

j In ciafeheduna delle Scuole , Ci adunano offer* 
te,c parte di quello che fi vende ilminifterio d'a- 
gilità- ad altune cerifnwiccornc fi diffe al cap. 1 1 . 
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^quello che fi getta né boffoli affiffi *vien dato à 
poùeri * : . 

4 ~4 ri^i ,» che occorendo qualche ne ceffi ti ftraor~ 
dinaria à qualche penero* 0 della Città * 0 foraflic- 
ro*come di maritar donzella* di rifcuoter fcbiaui*o 
co fa fonile-* li detti Deputati della Scuola gli fanno 
far vna promeffa da ciafcun d'effi * detta Nedauà, 
cioè che va attorno il Cantarino *& ad vno ad vna 
dice Iddio benedica il tale, che darà tanto per la te- 
le Eterno finale perche è Sabato *che non toccano da- 
nari, ognun promette in voce ciò chele parere poi U 
fettimana ciafcun paga prontamente quello, cbà 
promeffo al deputato* che adunati infume li dà * 
qutlpouero. 

5 Vi fono ancora nelle Città grandhdinerfc Fra% 
terne per molte opere pie*come quelle* hanno cura, 
d* gf infermi, efeppclir morti * chiamati per lopii 
Ghcmilud Haffadim,per [empii ce derno fina det* 
ti Zcdacà * per rifcuoter SchiauhVidion Seuiiim , 
per maritar donzelle Hafsì betulod , emolt altre 
più* e meno ; fecondo la quantità de gì* H ebrei * che 
in quel luogù fi trouano babit ariti . 

6 Se alcun pouero ha qualche vrgente bifogno * H 
quale non poffano fupplire quelli di quella fola Cit- 
tà douegh h abita, ricorre da J^abini principali , 
quali gli fotto fcriuono vna fede* che fia da bene*c 
meriteuole * e pregano * che ciafeuno l'aiuti * con la 
qual fcritturaj in ogni luogo oue fiano Hebrei ,feè 
cafiellOiQ villano luogo picciolo vie allogiato j> vno* 

C 1 edue 
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t due giorni j€ datole da mangiar* e da bere* e qual- 
che danaro al panne . E nelle Città uien alloggiato* 
kfifà riffermar f otto jcr mencio daB^abmi dei luogo 
quella fcde><& và a He Scuole da 9 Tarna(Jìm y ò dalle 
fraterne, ò dà chi è l'ordine di quel lubgo>& m qual 
cb'vna delle già dette maniere* mene aiuto, e foc* 

*j Mandano da tutte le partici* fi ritrouano àn± 
finalmente tlpnofine in Gerufalemme per manteni- 
mento de queipouerixbt yiuano là orando^per la fi 
Iute di tuiti ; & anco par quale!) 1 altro luogo della 
Giudea fome SajfehTebbariaj & a Hebron doue è 
la fepoltura dcTatriarcbh^bramJfacbje Giacob* 
t le loro mogli . 

8* Ogrivnoinpumcolarpoi>quandojecomele pi 
fefà elemo fina* fecondo lafua liberalità . 
*> Manno anco tanto per opera pia il dare elemc fi- 
nale fouuenir ogni mi/ero, benché non fi a Hebreó;in 
f articolar a quelli della Città,e luoghi doue habita- 
no;comecofa propria della pietà bumana indi ffer eri 
temente ;& efprejiatnente lo r acordano i Labini . 
io Ter effetto di pietà fi guardano molta anco di 
non tormentarle Maltrattarcene far morir crudel- 
mente niun animai irrationalcda che tutte fon cofe 
create da Dio, dalle parole del Sai r 44. Et mifera- 
tiones dus fuper omnia opera eius • 

3U fine della Prima Parte 1 
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PARTE SECONDA 

Delia Lingua > fauellà , fcriuere , e 
■ ' Prediche. Cap. I. 



Ocbi fono gÌHebrei boggidì , cbt 
fabiano parlar yn raggionamen 
io intiero H ebraico > ne nella lin- 
; gua Santa > da effi rfmaJLafcion 
acodefe, nella quale fonfcrìttili 
"vinliquattro libri dell'antico Te- 
fi amento ,ne meno nella Caldea detta Targum, che 
foleano communemente parlar guado trano m tfta- 
to; perche hanno apprefae fono allettati alla lingua 
del paefe oue fon nati * fe tn Italia italiano #/<? m 
Memagna Thedefco , fe in Iettante 9 ò Harberia* 
Turche feo ò Morefco.e fintili . jén^i talmente ft bi- 
no appropriato quelle lingue ftràniere* che mola, che- 
d y Memagna in Volontà* Ongaria* Cuffia Jono an- 
datici] anno fatto>& a tutti i loro difcendtnti ma* * 
terna la lingua Thedefca , e da Spagna in Levanti* 
hanno vfato il più la Spagnuola . In Italia dell' vna 7 
e dell 9 altra fecondo* che traggono l'origine dà pa- 
dri ; onde la plebe procura folamentt conformar fi 
con le genti del luogo ouehabita/r apponendo qual- 
che parola Hebraica corrotta nel ragionar tradì 
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loro. Li dotti vn poco più battendo a mente la Serti* 
tura; ma fon rari quelli, fe non fono %abini,cbe ele- 
gantemente (appiano per faenza far vn continua" 
to difeorfo in lingua H ebrea. 
a E nella pronuntia di effa lingua Hebrea , fonò 
talmente poi tra di loro differenti , che à pena fono 
intefi i Tedefchi da gl'Italiani , e Leuantini,ne vi è 
chi più chiaro , e conforme alle regole della vera 
Grammatica (detta ajtefc Pichduch; faufliìxh* 
gl'Italiani, 

3 É vero, che effendo la pura lingua Santa ftrtt~ 
ta,e pouera di vocaboli ,non vedendofi bora fcr itto 
d'antico altro che li fopr adetti vinti quattro libri , 
da quali tutto eonuien canore, tharim li Labini per 
comodità ampliata» feruendofi molto della € aidea » 
qualche poco della Greca , e d'altre , & inuentando 
motte voci per li nomi delle cofe , come hanno fatto 
doppo loro in ogni età li fcritton ,per dar fi ad inten 
Jtre parlando di Filofofia , & altre feienje con li 
termini delle materie occorrenti . 

4 Qiteflo modo,ncllofcriuer,fi adoperami 
poner libri, nelle fcritture de contratti, in note par* 
ticolarhin cofe publicbe,& altro . Ma le lettere fa- 
miliari de complimenti, e di negotij Jcriuono per lo 
più nel volgare di quel paefe oue fono, benché alcuni 
in carattere Hebraico ,folo quelli della TAorea feri- 
vano in lingua anco Hebraica , 

5 Xelpredicar vfano finalmente la lingua di quel > 
paefe per effer intefi da tutti» cioè citando i Teft* 

dell* 



Parte Seconda l 41 à ^ 

dell a Scrittura > e detti ne l^ahm in Hcbrarco,e d*- , 
chiavandoli m volgare . 

6 II modo del predicare ò fetmoneggiart >è*cbc 
ftando tutti cheti afiìfi nella Scuoia > quotale che 
vuol predicare ( che facilttrente ad ognuno èconr* 
ceffo)ammantaudofi con quel indetto Taledjòàn* 
co ftn^a, ^poggiato a qi+el alt aretto che fi diffeT.V* 
€Af>.%+comn<;iaUJuo dire con vn verfetto della let~ 
tion corrente , detto Nosè > e poi vn detto deSauif 
fietto Maamar,e facendoli fue prèambolo jpropo- 

< ? pendo qualche foretto >thc vengaà proptfuo dellà 
detta lett ione* vi 4*fcorre alleando paffi di Scritta 
ra2& autorità de 'fiabini* ciaft uno con io fide* à)t 
sàdiche è molto diuerfotr^UN^tiorii . . s . . 

7 , Quefto fi fa il $ abitato > nelle Ftftc principali » 
per lo piùife non foffe qualche oration funerale per 
U morie di qualche primato, che fi fàm giorno non 
feriato,ò altra fi rauagante occafione* 

De loro Studi), & Accademie , e dell'origine ,e 
contenuto della Ghemarà . Cap. I h > 

Hjinnoper la pià pia opera * che far fi pofU * / 
fludiar facr a Scrittura, onttteejfrfi rio ni di 
eflafiafcuno per quello che sà.dal Deuteri ap 6. Et 
*neditaberis fedens in domo tua , & ambulas in 
itinere , &c. 

% jilcum pochi fiudiano Cabala cioè fpcculation 
nudata, cT beo logia fecr età della Scrittura 3 altri 
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Filofofia > & altre faenze naturali , e inorali; fnd 
tutte applicate aW intelligenza delta Scrittura j che 
alnimente tbaurebbono per co/a pernitiofa;fe noti 
qualclùmo che fludia per adottorar fi in medicina . 
TAa il più vfato e comune ftudio tra di Uro è quel- 
lo della Chemarà > ibe propriamente era thi amato 
Talmud, douegl 9 è lecito tenerlo^ doue non l'han- 
no , delle cofe de Sauij > o par afra fi > o compendio di 
quello . 

3 Di ciò fanno Accademie , chiamate Iefiuod* 
oue fi riducono, a dtfputa r > li Bobini > e Difcepoli ; 
ma con fuf amente gridando fcn^ordine, che pare 
the quelle materie qua fi cofi comportino; e per lo 
più fi fuol far la mattina finite le orationi , e non il 

l Venerdì , ne le vigilie delle Fefte ■> ne il S abbati* nò 
le Fefte. 

4 E per che il fondamento di tutti i fyti/Precet- 
ti y e coftumi deglHebrei>e le autorità lorojono ve~ 
nute da quefto libro, ne diremo l'origine J ordine e 9 l 
contenuto in breue % 

5 7(el primo cap.della prefente òpera fk incomin 
^ ciato adire* eh 'btbbero gCHebrei la Legge ferina 

*/à Ittosè j e la di bocca de Labini efpofition della 
'frima,& aggiunta di altre loro ordinationi. Dique 
fta feconda durante il Tempio^non fi ne potea porrt 
niente in ifcnrto,cbc però chi antan* fi di bócca y che 4 
bocca folamente fi infegnauaper tradizione . 

6 Voi circa tanno 1 20. doppo U diftmttion del 
Tempio >fà vn Bobino nomato J^abi luda , che per 

U 
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Santità "della fuavtta prtjjo gt H ebrei fà cognomi- 
nato Fiabcmt jlcados > cbc vliot dir Maffircnoflra 
fanto jgrand' amico d'intonino Tio Imperator Ho- 
mano % *rtchijfiwo> quale vedendo, che per la tranf- 
migratione.fi \andaua dimenticando -quella legge à 
bocca, fcriffe tutti li parerti & ordini* e tradizioni, 
de Labini fin alfuo terffpo>invn libro affai competi 
diofoche chiamò Mifna , e lo diuife tn fei trattati . 
Il primo de Semiy^^dgricultura . // 2 .de giorni Fe 
fimi . Il^.de Matrimonvj 3 e cofè di donne ì II 4. de 
danni dati e litigi, e cofe tutte ciuili .Il<}.de Sacri- 
fici . i7 6. de fiondate t&ifnmonditieie perche eri 
breue affai , e non bene intelligibile vi occorsero fo- 
fra mott altre difpute ; per il che di là altri trecento 
e cinquanta anni in circa furono due Labini ; in Ba- 
bilonia l'uno nomato %auenàj altro \auafcè>qua- 
li racco/fero tutte leefpofitioni > difpute > & aggtonte 
che erano corfe [opra la Mifnà fin al tempo ìoro>& 
anco motti racconti, fi n tenace detti, che gli reni- 
vano a propofito ± ponendo la 7\lifnàcomeTe(lo,e 
quefle come efpofttione, ne formarono vn libro det- 
to Talmud Bauli , 0 uero Ghemari , dinifo in 6o. 
ordini detti Malfa&od;?»* perii fopradettifei trat 
tati . £ ben che pochi anni prima haueua vn I{abi 
Iocanan in Gerusalemme fatto ma fmik ampofì- 
tioncy detta Talmud Gemfà\mi,nondw<cno peref 
ferqueflo molto più breue > e di frafepiù fcabrofa* 
folo è reftato tn vfo il Bauli > come più ampio * e più 
chiaro . Sopra quefto è flato fatto vn commento y da 

vn 
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vn nabi Salamone detto B^afch e certe dtfputationi 
da vna (-Accademia de Labini detti Toflafod ,c 
da queHo cattato molti afì ratti e molti > &tn par- 
ticolar da tre detti detti fei trattati > non occorren- 
do al prefente quelli de Semi, de Sacrificane di Mon 
ditie. 

7 Fùpoida alcuni Sommi Tonte fici detto Talmud 
probibito , e da altri riconceffo ; ma boggi vltima- 
mente reftaprobibito,&in Italia particolarmen- 
te, non fi vede ne fi legge . 

Della creation de R abini, e autorità di effi, e 
delle Scommuniche . Gap. III. 

On ricercano d' e ffer dottorati VB^bini» an- 
_ , %i bauerebbono per fuperbia » e vergogna il 
ynoàrar di procurarlo » e però non vengono effami- 
natijna quando fi feorge perfona che fiaatta,e dot- 
ta, cioè pratico >& verfato netta Legge di bocca pià 
ch'altra faenza ; in Leuante à voce comune lo fil- 
mano tale * e lo chiamano Cacbam, che vuol dir Sa- 
vio . In jtlemagna > & Italia » vien da Labini pià 
vecchi] molatolo in ferino ,ò in voce* ò di Cauer di 
firn, che vuol dir compagno diTAaefiro>che quefto 
è certo mc^o titolo > che fi dà a gtouani, o perfone , 
die non fono compitamente verfati, o di Morenu,» 
Rau > clx vuol dir Precettore » o Maefiro » che cofi 
vien chiamato . . 
% Quefti,cioèil Cacami») oMorenu,dectde * 
' • ; dubbif 
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tlubbij circa le cofe prohibtte* c lecite , d'ogni mate- 
ria* fcriuono allegatami e fenten^ancomlui ci- 
tùli ^celebrano i matrimonifìe diuortifj predicano fe 
ne hanno talento, fono capi nelle dette Accademie * 
banrìb il primo luo%o nelle Sinagoghe ,e ne *congrejfì> 
e caligano li di/ubidienti con feommunicke , e /egli 
porta r inerenza per obligojin ogni conto • 

3 Quando feommunicano qualch'vnojlo maledi- 
fconojepublicanoj & ogni H ebreo è tenuto non par 
lar>ne aunicinarfi quattro braccia à colui* ne fi la- 
feia venir nelle Sinagoghe j o Scuole > e lui è obligata 
feder in terra fcal^o * come gli fdffe morto qualche 
parente >fin tanto jebefia affoluto dal Bobino jo fyr- 
hini y e ribenedetto . 

4 E fe è f comunica filenne e ftraordhiaria fi ri~ 
duconoTtelle Scuole, e con torcie nere acc e fe tuonan- 
do corni * danno le maledittioni > à chi farà o bà 
fattola tal (ofa , e li fanciulli >el popolo rifpondont 
Amen • 

De' Giuramenti,» voti. CapJ V. 

SOno vietati li giuramenti in vano j tir atte* # 
nominar il nome qual fi fta ài molti che fot» 
nomi Diuini > fen^a occafione g come nel Decalogo > 
neWEjfodo cap. 2©. e nel Deuter onomio 5 • e molto 
più f alf amente > & in bugia ì come nel Lenitico 1 9. 
Non periurabis ih itofltìnemco, Scc, 
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a No» fono lodati ne anco i voti; ma fatti deua* 
710 effer ofjcruati , Imperò il manto può difpenfar ,, 
c romper , ben cb'ellanon voleffc , * voti che faccia 
la tno^licdi qual fi voglia aftuicitTp ; ma in termi- 
ne rf. 24. bore doppo * he tbà vdito . Et il padre 
quelli della figliuola donzellatomene }ium* c.20. 
a lungo fi legge . 

3 Ter tradittione hanno perocché quando vn huo 
tno^q donna,bauerà fatta vn voto >ò giuramento 3 
come che fu* non emendo in pregiudi tio deltcr^ojt 
m fi* con bona feufa pentito, che pojfa vn Rubino d' 
autor: tà,o nero tre altri buomini , t ancor che non ti- 
tolati >faoglicrlo > e difpenfarlo . Ter tanto quello che 
vuole ejferne difpenfatoj và da quello* 0 quelli , & 
efjì ydito la cagione del fuo pentimento /parendole 
cofa domita, gli dicono $.volte, ti fia fciolto > <&c%e 
nman libero* \ 

Del Negotk) loro>& vibra , Cap^ Y# 

PEr obligo della Leggero fi di Mosè , come a bov^ 
ca,deuono effer realiffimi,e non fraudar, ne jw- 
gannare alcuno > fia chi fi voglialo H ebreo , 0 non 
HcbrcOyofferuando f empi ere con ogni perfona y quel- 
li buoni modi di negotiar comandatogli in moltUùo* 
gbi nella Scrittura* e fpc? talmente , nelLeuit 9 c.\$; 
ver fi 1 1 . 1 3 • 1 5 .e 3 $.fin<tlfine . ,v*# 
2 ; E quello che hanno diffeminato adeuni in voce , 
& in ijcri:to,cbe ognigiorno giurano, & hanno per 

cpera^ 
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epera pia £ ingannar jf fraudare vn Chrifttano * è 
efprejja bugia* co fi promulgata per renderli più ai 
dio fi di quello che fono . ^n^i malti Kabim hanno 
fcritto,& in p articolar ne hà fitto raccolta a lougo 
1{abeno Batljtfncllib. CadzchcmzhJettcra Gh;~ 
mei Ghezelà, doue dtce> che è molto più grane pec 
cato il fraudare vno non Hebreo y che vnHcbreo tu- 
ffetto allo fcandalo che fi dà* oltre doperà ria in sé; 
e fi chiama Chiì\u\ A(ccm>chè vuol dire profanar 
il nome de Dioiche è de* maggior peccati. Onde {e fi 
troua tra ejfhcbi ingana*e fraudai diffctto di qyel 
particoUrccbeè di mala qualità; ma non che lo fac 
ci efiendole ve dalla fua Legge * ne da Labini in al- 
cun modo permeffo. 

3 E ben vero,che laflrette^a^nella quale Li ca^ 
ptiuità lunga gli hà ridotti, &effcndole vietato qua, 
fi per tutto il poffeder terreni >e moli altri modi di 
mere arnar^ <&• ejfercitij di riputatane > & vtili , fi 
fono molto abbacati d % animose dittenuti digcneran- 

• ti della lealtà Ifraelitica » 

4 Sì come per la medi fima cagione^ hanno fatto 
lecito il pigliar vfura* con ciò fia che vien dato nel 
Veut. ci 3 , Extraneo fknerabis, & fratri tuo no 
faenerabis; e per (lran*>& akeno non fi poffi inten- 
der fenon quei fette popoli y Het tei, Umor eijebuf* 
fei>&Ci Che Iddio CQmmandau*>cbe [egli letiafjc an 
co la vittima perche wk hanno in che intrometter 
per T>ti4ere 9 comc gl'altri fratelli per natura preterì* 
dono di poterlo far lecitamente* 
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'< £ di quelli fette popoli Jolamente $ intende m 
tutti i luoghi doke da Habtt>'ivienperme{fo d'c {fer- 
ie fatta qualche elìorfione, vedendo che co fi era di- 
chiarato tante volte netta facra Scrittura* e non cer 
to per quelle genti oue fono hoggidì accoltile labia- 
ti babnar, e trattati con carità daTrencipi e da po- 
foli, e principalmente tra Chnftiani,poi che farebbe 
tofa contra non falò la Legge fcritta,ma anco la N* 
turale. 

Decontratti, Scritture, Tefti!nonii,Giudici, 
e Giuditij * Cap. V le 

OGni contratto fi conclude con toccar ciaf cuna 
delle parti vn lembo detta vefte*> altrodrap 
po de*teflimoKif,quaiì in modo di giuramento, chia- 
mato Chinian fnddar,c7^ vuol dir acquifio del 
drappo. 

% hlonvien data tra loro ninna autorità, a nota- 
ripulitici, fe non il ferivano vafpcrvn ufiitnonio, 
e con dei teftimonijfì forma, & è valida qual fi vo- 
glia fcrittura>di negotio , di teflamento , di matri- 
monio, di repudio, e dvgn altra co fa imaginabue • 
5 Ter valerfcne poi in ogni tempo e luogo j cfà 
vuole vìfàjarvna legalità da tre altri ? quoti fi 
chiamano giudici di quel cafo . 
4 Doucndofi efammar tejìimonij in ogni cafo^con 
tiien che fi ano fempre efaminàti alla preferì* del 
reco dell* aduerf ari* parte . M 
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$ N afe endo differente , t litìgi di qual fi fi a co fai 
nella maggior parte del mondo fono Giudici li l{abi* 
ni principali >o vero che fi compromettono di volon 
tà in doi,o tre àrbitri communi amici . 

Li gì uditi] feguono conforme ciò c hanno dichia- 
rato li Labini in molti volumi) nella parte vltima- 
wente detta Cofen amifpatt^e quantità d allega- 
ti oni in cafiocccr fi detti StdodTcfciui\od>caua- 
tiper lo più dall' Efodo cap.i 1 , comincia Mxc funt 
iudicia,qux propones eis* e li feguenticap. 2 2. e 
z l .e dal Deut.z 2 *2 3 .24.2 5 » e fecondo poi la retta 
mente de Giudici* che giudica nfpetto la per fonaci 
cafo,&il tempo* 

7 nel criminale refi ano in ogni luogo alTobidien- 
^a,& al caligo in tutto de 'Principi a quali fono fog 
gcni % folo per tran fgre fio di qualche loro l(ito fona 
da Labini {comunicati, comefpdtffedifoprainquc 
ftocap.$. 

*>JH*è$iì $4.4 '•>% i i> Wl w io *njl\ 4 Jk^'.-J *» Vivi V*rV^i 

De Cibi Tempre prohibiti, e come mangiano 

la carne • Cap. VII. 

NOnpoffono magiar di niu animalesche vo bib- 
bia C unghia sfeffa,o diuifa^e che ruminilo- 
weBnoieTecore,r,ia no Conigliene Lepre, 7ie Torco. 
We meno niun Tefce,che non habbia fquamatfr ali, 
né armato di cocciola . Ne vccelli rapacene feribi- 
li Autto dichiarato nel Ltuit.c.i 1 . lungamente . 
s E perquefto rifpettopon mangiano cofe cotte 

D da 
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da alti v gentile adoprano loro vaft di cucinai per 
/o/petto che non vi fi ano fiati pofii dentro , di detti 
cibi à loro proibiti icome fi diffenella TartciiC.3* 
ne adoperano costelli d'altri . 
^ Hon mangiano feuo di Bue Agnello *ne Capra, 
tome nel lemt*cap.$.al fine. Nec fanguinem,nec : 
3tfipem omnino cpmedetis . Ne il neruo della co- 
feia . Dalla Cenefis cap. % z .al fine . Quam ob noti 
COHiedut neruum fili) Iirael,&c.e perì dagli ani* 
mali che mangiano purgano con ogni diligeva* ogni 
feuo,& il detto fjeruo . Di qui è*cbe in molti luoghi 
$Italia,& Memagna inparticolarc^non mangia- 
no li quarti di dietro detti detti animali] perche vi è 
quel neruo , e molto feuo\, e ci vuol molta diligen^ 
nel purgarli* pochi hanno detta pratica . 

4 Ci' è probi bito mangiar /angue d'animai terre- 
ftre,dul Leuiucapi 1 7.repleatur omnis anima e* 
vobis , non comedìt fanguinem * & inoltri Ino* 
chiane pur vn ouo che vifo/ie dentro qualche filetto 
«ff /angue . Ter il che/orftgli fU prohibito mangiar 
alcun animai terre /Ire, ne volatile, /e prima nonfia 
/cannato perche ne e/c a il /angue . 

5 Qùefto /cannare bi fogna che fi d per mano di per 
/onapraticamelle circo fi an%e>cbe vi occorrono jche 
fàppia tagliar il cannarono , e Cwgiotuoio quanto 
bafti 9 con cortetto agw^p , che non babbia tacchi* 
&c/peditamente>tu:to perche ne e/chi il /angue cor 
t entementt*\l quale fi ver/a in terreno Jeccoo cene- 
rese poi fi copre con quella terrai ccnerc>dal tt#ii * 
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cu 7; FiHK&t fanguinem eius > & opcriat illuni 
terna. 

6 tfon poffono tagliar vn membro da vn animai 
TÙuo % t mangiarlo jne cottole crudo • 

7 N0« poffono pannar in vn medemogiorno^vntt 
t£acca>& il vitello fuo figUuolo>ne pecore* ne capre % 
ne i l padre *e figliuolo [e lo conofeono, dal Lenita 2 • 

Siùc Illa bos fuse ouis non ùnmolabuntur vna 
che cum fa?tibus fuis . 

8 $e alcuno animale terreflre* 0 volatile dell» le* 
citi à mangiare worifìe da sè, 0 foffe vecifo in altro 
Ptodojtbecomefi è dettoci* è probi bito mangiarlo . 
2 Se baueffe qualche offo rotto invita 9 in certe par 
ti dichiarate la Rubini* 0 foffe offefoi che gli potè ffe 
c&njar morte*non ponno mangiarne • 

10 Cofh fe nelle interiora fi trouaffe ne 9 volatili 
qualche [pinolo ago, che £ baueffe foratoi 0 nclli qn^ 
drupedi qualche pojlema>ò attaccatoti polmone* 
( che però quefiicon diligenza cercano doppo [can- 
nati ) non ne mangiano . Tutto tratto da ciò che fi 
legge neWEffodo c.%i f ql fine y & altri luoghi . 

1 1 Ter la probibittione del [angue fuddetta* mei 
tono la carne in fale *ela lafciano [ìar là vn hora , 
prima,che fi metta nell'olla > 0 pigiata > a cuocere * 
perche ne efea affatto il fangue,dtr traente non pof> 
fono mangiarla fe non arroftita . E per ciò il fega- 
to per effer tutto /angue, in niun modo fi può allef* 
fare *fe prima non ft# flato [opra la graticola , 0 le 
bwgit Mnarro fitto . 

D * ve 
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ti li* li Tefci y a loro leciti * non off inumò alcuna 
dette dette co fe, per che non è prohibito il fanghi* ne 
il mangi arti mortile altro * 
i $ ììonpoffono mangiar carne* e cafcio e lattici* 
nij infieme , cauato per traditione da quello che nel* 
t'Efod c% l .fi dicej& in altri luoghi. Non coqucs 
hsdum in Jade ma tris fu*: che vogU dir ogni ani* 
male in ogni latte ; onde non folo non ne mangiano 
mifto in/terne, ne cotto , ne non cotto ; ma ne anco in 
vnpaftojO in vrìhora mangeranno prima carne , e 
poi cafcio jpercbe dicono * che refla della carne tra 
denthe fi congiunge poi, ma ben fi prima il cafcio da 
per sèj e pòi la carne 

14 £ per ciò* ognuno titn in cafa maffericii d* 
cucinale corteUi differenti, per cafcio* e per carne » 
/ignote che fi cono f cono ^ come fi diffenelc. %.deU& 
I # e fe vno in errore fi cucinale con faltro,o caldo fi 
mefcolaffe infieme, il cucinato non fi mangia > & U- 
yafo fi è di terra,non fi può più adoperare* 
*5- JJonmangianó Cafchjcbe daeffinonfiavedu- 
to afarfijcon ti loro quaglio* dubitando che non vi 
fia mifto latte d'animale prohibito, 0 peftato la peU 
le con il quaglio, che viene ad effer carne , e cajcio*o 
pofto al foco in caldara , r>ue fia fiato cucinato cof a 
prohibita y e quello » c hanno veduto fare fegnano co 
fegnoycbe fia poi rkonofciuto . 
1 6 lì amano racco rdato li Labini, che non fi man- 
%iaffe pefce,e camedri fttmctfer effer nociuo alla fa 
nitajwa boggidì jpare*cbe no volto fe ne guardino ♦ 
> *V '. ■:■ * ,% 0 - ' Del 
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i Delbeuere* Cap. Vili. 



SOno alcuni* che per ordine antico de Habini ten* 
gono>cbe fia prohibito aWHebreo y di beuer vi~ 
nò fattoio toccatola chi no fia Hebrco, e cofi offer 



nano Levantini , e Tede/chi . Ma in Italia non h 
no que fio riguardo * allegando che ciòfofieforfi or- 
dinato* da quei Labini , che erano tra gli Idolatri » 
per vietar il commercio con efji * non per le T^ationi 
tra quali hoggifi trovano ^dichiarati da ejfimedc- 
fimhthe non fono tali* 

i Molte cerimonie ^corne nel riceuer le Fefle, e nel 
fin d 9 effe ne Ile Notile* nelle Ci r eonci fioni> & altro* 
vfano dir qualche lode /opra vn vafo di vino* e he- 
ttcrlo*& ogni volta che beuono*inan%i e doppoi^fan 
no vna benedittione > bauendo quefio liquore in Te- 
ner at ione >del qual fi dice nel Sai. i o $ .Et vi num 1»- 
tifìcet cor homìnes > e nel libro de Giudici cap.$. 
Vinum mcum,quod tetificat Dcus,& hominem 
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De far il Pane. Cap. IX» 



f^\Vando hanno imp afiato ti pane > cioè vnpa* 
Sione quanto 40. oua, ne cauano prima vn* 
focaccia; dal Ub.dc T^urn^cl 5 . De primi 
tijs paftarum veftrarum dabitis Domino j 
a Que fi a fifoleua darai Sacerdote *& bore fi gei 
tanelfuocorffi taf eia abbruciare • 
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5 £ quello, è vno de tre Trecetth che devono bfr 
fcruar le donne; pcu\)ètffe per lo più fanno il pane* 

Del mangiar a Tauola* Cap. X. 

PBjma * che s affidano à Menfa > fonobligati la* 
uarfi le mani* con molta diligenza, di cioè han* 
no fcritto Sottilmente i \ahini * come del lauarfi le 
mani della mattina , che fi difìe nella prima Tarti 
cap.j. 

a Tot che fono a JJifi v/ano il più dir il Salmo, %% ♦ 
Dominus regit me,&c. e poi il padron di ca fa pi- 
glia vnpane intiero* e dice la benedizione > e rompi 
ilpane%e ne dà quanto ynagroffa oliua* à tutti i ci- 
tnenfali » e doppo mangiano quanto loro piace > e U 
prima yolta ch'ognuno beue fa la benedizione* co- 
me nella prima Tane >c>9. 
$ Hel mangiare , mólte cofe àppartinenti alla c/- 
uiltày & alla modeftia > fono defcritte da Labini * : 
£ che fi guardano di noncalpeftar *ne gettar per 
terra pane* ne cibi, per non fprd^ar la grafia 
di Dio é " 
4 Finito di mangiare fi lauanò le mdni > e leuinò 
li conelli da tavola, poiché dicono che la mctif* 
raprefenta l'JLItarc> dòue non fi potèa poner ferro * 
£ molti vfano dir il Salme* che quel giorìio della fet 
timana diceano i Leùhi nelT empio *& US 66 è 
Deus mifereatur noftri , &c. e fe fono tre > ò pd 
tbabiatiQ mangiato infime , vno di loro fatto lauat 
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bicbieri > & empitolo di vino * aliandolo dalld 
tauoU dice forte , Signori miei 'Benedimo colui > c 
b abbiamo mangiato del fuo > eli altri rifondono , 
'Benedettola quello cbabiamo mangiato d$lfuo % 
e per fua bontà viuiatno, e feguita ringratiando Id- 
dio che ad ognvno dà il fuo vitto j che diede a *Pa- 
dri antichi la terra di promijjione > pregandolo re» 
dificar Gerusalemme ,e benedifce UTadron di ca- 
fiiy e prega per la pace* e finito >dàa tutti vn poco 
di quel -vino del fuo vafo > e beut anco lui >efi leu** 
no le mtnfe * 
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Della Fefta del Sabbato . Cap. I. 

N fontina veneratone, e /opra tutte 
V altre Fi fi e , tengono gì* Hebrei , il 
giorno delSabbatofer effer tante noi 
te nominato nella Scritturale coni- 
mandato y fin dal principio della crea- 
tioncncUa Cene fiscal %.c.e due volte nel Decalogo* 
e tant altri luoghi . La done è foi dichiarato la prò 
hibitione di non far niun 9 opera >e ripofare . 
» L'opere probibite fono Siate ridotte da Labini 
fùtto trenta none capi , con tutte le cofe da ejji deri* 
uanti • Li capi fono quefli Mare geminar e Miete* 
te, far li Fafcctti,Batterc il granosi entolarlo,Cri- 
nettare , Macinar , Burattare, Impalare, Cuocere^ 
Tofarcyfar Bianco, Vcttinare,Filare,Licciare,Or* 
dire* Teffere , Tingere , Legar, e Slegare, Cucirei 
Stracciare, Fabticar, Rompere , Batter con il mar* 
tetto, Cacciar animali* Scannare, Scorticare, Con* 
ciarde rafcbiar lapeUejTagliarla,ScrÌHerc } Canccl~ 
Ure,BJgarej^cceder,&^mmor^areyTortar 

cofa da vn loco particotar al publico . Quefli fono li 
capile tutte le altre fpetie de quefìi generi, come il Li 
mart è deriuatio de TAacinarcpercbe funt ialtrtè 
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far dvn corpo più corpi . // Quagliar del Fabrica- 
re, perche ambi fono ridur molti corpi tn vno y e co* 
fi d'agri altro * e tutto ciò vieti off er nato fotuLmente 
per dicbUration de ^abinUcome* & in qual modo » 

3 Honpoffono accender ne ammorbar fuoco* di- 
chiarato ncU'Effodò 3 $• Non fuccendetis igne 
in omnibus habitaculis vcftris dicm Sabbathi > 

. e però non toccano , /aoco * /«g wo infocato, ne 
Accendono, ne ammorbano » attillano vn lume • 
£ doue è f reddo *e che non hanno Stufe fcaldatc pri- 
feponno hauer vao non H ebi eo*cbe gli accendi 
fuoco jbene, fe non lo preparano che s'accenda da sé* 
o ftanno fenica . 

4 £ però non cucinano cofa alcuna il Sabbato* nt 
fanno cucinare* ne paiono màgiar cofacotta di Sab 
batotie natale colta*m quel giorno • « 

5 Hon poffono portar carica * c però non portano 
adoffo cofa che non fia di neceffità delveflire*olt%jt 
ta j perche altramente dicono che fia carico 3 opefo • 
E co fi amenono nelle conciature delle donne* de fi* 
gliolmhd e fervi,? dì animali *eff nido ferino mi De* 
calogo, £ffodo cap. 20. e nel Dtutfr. 5 . non facies 
in eo quicquà operiseli & filius tuus,& filia tua, 
fcruus,& ancilla,iimientuxn,& aduena, & c. 

6 Non è lecito trattar inparlamento mm negotio* 
ne previo di cofa y ne fermar mun ordine di coprar 9 
ne vendere >nc dar *ne hauer e, conte dice Efaia 
Siauerteris a Sabbatho, &c. dum nó facies vias 
ruas,&c. vt locjuaris fermQne:ni&c\ 
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- 7 Uonpoffono toccarle maneggiar cofa dipe/6* 
ne indumenti d'arti , o di cofa che non fi poffifar li 

Sabbato. 

8 Non póffono caminatpià d'un mìglio fuori del* 
la Citrale Borghi jdoè due mila braccia . 

9 ììanno poi molte cofe prohìbito li Tubini $ per 
maggior cautela di leuàr il negotio,e tdrti manua- 
li* come il toccar danari* che è caggion d'ogni traf- 
ficone caualcar,ne andar per barcane jonariflrur 
mentirne lauarft • 

1 9 Tergi' amala ti >in quanto d mali che safpetta 
àChtrurgi hanno riftr etto molto i \abini; ma de Fi 
fi ci, quando il Medico lo ftima cofa di pericolo , ben 
che non molto, o per vna donna frefca di partOfhan- 
no dato HcenT^a di far ogni cofa . 
1 1 11 Venerdì adunque, procura ctafcunoprouc- 
derfì di ciòcche le bi fogna per il Sabbato* come della 
Manna, diffe Tttosè nell'Effùdo 1 6. Die autem iex* 
to,parent,quod inferant, Scc. Et hanno per opera, 
buona fpender largamente ad honor della Fe{ia>co~ 
me in Efaia <; 8. Et glorificauerfi eum,&c>e^ im- 
piegar fi anco in per fona , ben che in efrcitij baffi ad 
honor del Sabbato. 

1 1 T^on fi dà principio il Venerdì àd opera , che 
'non fi poffi largamente finire man^i fera , e come i 
poco men d 9 vrìhora prima del tramontar del Sole , 
fi mettono in caldài cnocmatial meglio che fi può 
per il giorno fe%uete> e fi impone fine ad ogni opera, 
in molte Città vi è chi grida >e fa intender, ò-èà 

fegno 



! : Parte Terza. jt> 
JegW> me^bara prwwcbefia vicina f far a del c<y* 
rmneiamento detta Fefiaypeùbe fi afrmÌno*64'e~ 
fpedifcono d'ogni affare : 

fcjf. : tenuto dunque le. 13 . bore del Venerdì j we<- 
7^ bora prima incirca drc tramonti il Solevi intendo, 
cominciata la Fe(la,con tutte le dette pi obi bit ioni. 
€ le donne fono tenute accender vn lume m cafa 
Oglio, che svfa di quattro^ 0 fei tuctgnuoli almeno, 
che dura fin gran pc^o della notte. Et apparec- 
thiano la menfa con tovaglia bianca > e del pane* e 
Jopra ilpàne vn altra touagiia lunga e ftretta > che 
locuopre; dicono per memoria della 1$anna>tbeco-> 
fi feendea coperta di fotto> e jopra di rugiada j & il 
Sabbatononpiouea. 

14 Qibùomini molti fond^ebe a queir hot a fi mu- 
tano di carni f eia > e lauano ternani, e la faccia \ & 
iranno alla Scuola > doue dicono il Sai. 9 1 • BohutH 
fcft confiteri DominOj&c. e le orationt /otiti j ag~ 
giongendo nominar il Sabbato j e quei vnfi del Ge+ 
nefisjc.2. Igitur perfedi Tunt cceli,& terra, &<:• 
Etbenedixit diei feptm;o , &c. 

$ Tot vd ciafcbeduno a taja fua > e fahtatidofi | 
non fi dice buona fera > ne ti gtornotbuon giorno , fc 
non femprcJmon Sabbiti e h p>idri benedicano 1 fi- 
gliuoli* e li Matftri t di[ccp'oli>& alcuni dicono cer- 
ti ver fi in lode del SabbatQjecondoCvfan^,cbi p*i 
filale cbt doppo il mangiar e* 
6 Siedono à menfa j& il padron di cafa pigliai vttti. 
t*stg4 di vino va manose dice le predette parole, del. 
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Cenef. al i i Igitur perfedi funt cccli,& terra, &c * 

v e r ingrati* Dio, che hà dato il precetto del Sabbato* 
e benedice il vinone bene, e ne dà vn poco a tutti i Co 
meni ali, poi dice il Sal.i 3 .Dominus regit me,&c. 
e benedifce il pane », edàà tutti , e cenano ciafebeduno 
chi meglio può mangiar fecondo il poter fuo, come 
nel re fio delfeguente giorno, poi fi lattano le mani,e 
fi fa come di fopra fi diffe nel modo del mangiar et 

{ tflenfa* as4 leuni dicono doppo mangiato* il 
Sd/.ioj Benedic anima mea Dominole. 
7 La feguente mattina fi leuano pià tardi detti 
altri giorni , & vanno alla Scuola, doue con molti 
Salmi » & orationi appropriati alla lode del Sabba* 
to, cantando, con le orationi foli te, cauano il £*€ 
broy che fi diffe del "Pentateuco ,e leggono tutta quel 
la parteebe corrc 9 a [ette per f once poifilegge vr* 
luogo de "Profeti pià conforme alla lettion corrente, 
the fi chiama Aftari, e per lo pià la dice vnfanciul 
loperefer citarlo. 

j 8 *Poi leua to il Libro tenendolo in braccioli dà 
vnabenedittionc a tutti gì* affilienti. 
19 E poi vna benedettone folertne al Trencipe di 
quello flato, nella quale fi prega Dio» che lo conferì 
ut in pace e quiete*, ebe lù profperi y & agrandtfca,C 
cheto renda beneuole alla Natione , dalle parole de 
Geremia, cap. i 9. Et quirite pacem citiitatis ad 
quarn transmigrare vos feci , & orate proea ad 
Dominum,quia in pacem illius erit,pax vobis • 
Voi dicono y ri altra ormone chiamata Mufla& che 
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•puoi dir aggiuntaceli* quale fi legge il Sacrificio , 

the fi faceua il Sabbato nel Tempio, & è fiuto , 

'i o Si fanno Tredicbe»e Sermoni, ò la mattina» ò 

éoppo me^o giorno >nelle Scuole^ altri luoghi à ciò 

deputati » né quali fi tratta de buoni coftumi, e ri- 

prenfionitfonfòrme alla Unione del "Pentateuco cor 

rente* con detti de Labini, e come fi dtffe nella »- 
Torte cap.i. • 

■z i > Doppo il vefpro vanno alla Scuola , doue ol- 
tre r orationi ordinarie, fi aggiunge comemoratio- 
nedel Sabbato , e fi legge à tre perfone nel Ten- 
t atemo il principio della Unione della felliniana Te- 
nente* 

a 2 y fatto procurar di far tre pafli, cioè mangiar 
tre volte il S abbato y vna il Venerdì fera, e due vol- 
ti >H giorno, per bonorar la Fefla • E lafciano tutto il 
giorno la tovaglia fopra la fnenfa . 
1 1 La ftr acquando che fia bora di vederfì tre fi el- 
le melane, è finita la Fefia del Sabbato >&è lecito 
di far ogn operatome la principiata loratione del 
la fera . jlll a quale vanno alquanto tardi pm tofto 
the anticipare . 

a 4 Aggiungono ali 9 orotion [olita della fera , >* 
raccordo che è dipinto il Sabbato dalli giorni del- 
Ufettimana>&ilSal. 90. Qui habitat in adiuto- 
rio alriflimi,&c. e molti verfi della Scrittura dibe 
nedittioni* di felici auguri . 
a 5 Ciafcuno * enenda dea fu fu** accende Vfiator 
eia j è vn lume di duoi lucìgnoli almeno, e pigli* 
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yiiA ta'zz.a di vino in mano* e delle fritte odorifexf 
yeU'altra>.eduealcuwvcrfi deTrofeti dibene 
fdtctrà.cotne dui fam i 1 5 .Calicem fakitans ac 
Cipiam,&c,di Ejìerc&al fineAuòxis autem no? 
«a lux,&c, & altri , pregando a bauer profferita) 
ìa fmete fetttmanax poi benedice U vino>e le frette 
Wtdoradole^tinciptaxlafcttimana co. dilettole poi 
illume del fuociAio, eflendefi adoperato >guardadcft 
iemanhcbé fi cornicia a far (fiera? tutte quefte co, 
fe hanno molte altre ftgnifìcatwj appreso di hro % 
JLa fomma debutto èfarfegni, thefia finitoli Sab- 
kato* e dipinto «Wbora dalli giorni di lauoro^ e con 
4iò dire jinifcono. Virò tutta quefìa cerimonia fi 
■chiama Habdalà , che vuol dir di fi mitene • MS* 
dfl che gettano del vino per terra ptr fegnod ailt r 
?rtz\a& alcuni v.faoo dir quaube cani 0,0 ?erfo t 
WWrandoft pur felicità *( buona forti quella fe*- 
timana\ e d'aU'bora ivfo\>è Ice ito far ogn opera . 
-2.6 • Salutando fi l'unValtroqueda fera, non dico* 
no buona, fcra^tna £>.q vi dia b.uona fettimana » 

Del capo di Mefe, e dell'ordine, e nome delli, 
Mefite del terzodecimo Mefe . Cap.II« • 

jtnno gtU ebrei ilioro meft fecondo il giro deU 
„_ la LunaiCr ogni 2 9. giorni e vn ter^è vn me 
fe>& o<zni Uouilunio, è il principio del mefe , 
t Giàneglt antichi teph fi jolcua dadi Sanedriw, 
ike Giudici di Gcrufalcmme y tnandardue tt^tmo- 
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niftcfie cóme vedeano La Luna fatta, vcniuano e rifa 
feriuan$*eli Giudici ftatuiuano y e public auano quei 
pomo capo di mefe,& in quella guifa fi reggevano 
per fatile Fefte a gt ordinati tempi . Ma doppo l« 
rouina del Tempio, fi fà per computi j e conto . Et 
figliamo fi fà il Calendario* Limano* fi ftawpa, 
* per quello fi governano nel fapcrd far della Luna, 
e Vltnilunio* le 4. Staggiom, e le Fefte * & ogn al- 
tra fimil cofa 1 gt bora vi notano anco le Fefte de 
Cbrifiiani, per lorogoutrno nelntgotio . 
5 / / Capo del mefe*che alle volte è due giorni ^cioè 
il fine dell'altro* el principio del feguente j è gior- 
no feftiuoy dal libro de Numeri c. 1 o. e perche fifa* 
tcua nnouo facrificio, come al c. 2 8. Ma non è pro- 
ibito far opera j 0 negotio alcuno . Solo le dom% 
vfano di non lauorare . Si fà qualche differenza nel 
piangiar più allegramente • 

4 Nelle or at ioni* fi fà mentione deffer quel giorno 
capo di wefejfi dicono li Salmi dal 1 1 2. fino al 1 17 1 
fi caua il libro del Tentaicuco, e fi legge a 4. per Io- 
ne . Si aggiunge foratione Muffafjdoue fi dice il Sa- 
cri ficiojcbe quel giorno fi faceua . 

5 IlSabbato fera*doppo fatta la Luna,ò vero poi 
altra fer adorne fi vede lanupua Luna* fi adunano 
infieme>e dicono vna oratione a 7)io creator de Tia 
tietù e rinouator della Luna, & eleuandofi verfo il 
Cielo* pregano effer falui da ogni mal incontro , 
raccordano Dauid > e falutandofi ( vn l' altro fi 
partono ì 
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'é Li nomi de Tdefi fon quefli , Tifici , Hafluati * 

ChisleUjTeuedjSceoatjAdar^NiflanjIiarsSiuan, 
Tamu2,Au,ElnÌ . L'ordine cominciando dz Tifri % 
the è di Settembre ; ma di ciò fi dirà pik oare al c* 
5 .del Capo dell'anno . 

7 Tey uguagliar gl 9 anni Solari con li Lunari fan* 
no ogni riuolutione de 19. anni 3 fette anni di tredici 
me fi £uno*ogni due 0 tre anni vno^e fi chiama Meu 
bar>e fi raddoppia il mcfe di Adar \che fuoleffer tra 
¥ebraro>e THar^oje fi fà Jldar primo >& *Adar /e- 
eondo ,qual fecondo fi chiama Veadar • 

Della Fefta della Pafqua . Cap. III. 

•A Lli x v. del Mcfe di Nifan > che è per lo piò d • 
•XjL ^Aprile > è il primo giorno della Fefta della 
*Pafqua chiamata Pefach >qual è in memoria dell* 
vfcita d'Egitto : è comandata fette giomuma la fan 
no otto quelli che fono fuori di Gerusalemme c terri* 
toriotper vfan\a antica , che co fi fi faceua , quando 
non per contorna per li Sanednm fi flabiliua il capo 
del mcfe, come nell'antecedente cap.fi diffe . E co- 
mandata nell'Ejfodo >c.i2.&iv moli altri luoghi 
replicata >e molto con 1 fianca raccommandata . 
n Li primi due giorni >e li due vlnmi> è fefta folen 
ne > che non fi può far opera ne negotio , qua fi come il 
SabbatOjfe non 3 cheè lecito toccar fuoco >e cucinar* 
epo rtar da vn luogo all'altro . Li quattro giorni di 
mci£> ,è prohibito folo il lauorare >ma fi toccavo 

danari* 
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danari * e folamente fi cono f cono in certe coje dif- 
ferenti . 

3 In tutti quefti otto giorni , è probibito mangia* 
re tener in cafa % ne /otto il poter fuo, pane Iettato >nc 
fermento; ma folo mangiar pane a^imo, cioè non le* 
nato MI c.iz .dell' Ejfodo 1 5 . 1 6. 1 7. Septem die- 
bus fermentatali! non inuenietur in domibus 
veftris i &c. omne fenji^ntatum non come- 
detis , in cun£i$ habitaculis veftris edetis àzy- 

4 Per il che cominciano inanimì la Taf qua, con 
ifquifita diligenza > e fottilità a leu a r di cafa , e dal 
poter loro ogni cofa doue entri farina lena t a , 0 fer- 
mentata^cercando per k caffè* per ogni ripoflimo* 
e nettar ben la cafa, e biancheggiarla , e proueder 
Waffericieda cucini]* e dztauola , tutte nnoue 3 0 di 
Metallo rifucinate, e fregatelo dedicate da altro 
mno alla Tafqua folamente per non adoperar que- 
gli otto giorni cofa doue fi a flato pane . E perciò 
anco la fera, auanti la wgilia della detta l efla y il 
padrone và cercando per veder fe trouaffe qual 
cofa di pane per la cafa . 

JLÌle cinque bore del feguente giorno , fi alrugia 
del pane per fegno di tflcr cominciata la probibi- 
Pone delle cofe fermentate, con dir certe parole* 
che fi intenda effer eftinto , ogni fermento dal po* 
ter fuo > fe non con effetto , coni 'animo , e delibera- 
tioìie. fcitu 

$ Trouedono prima per far delie Udirne , quali 

E cbia- 
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thiamanoMzizodtfbe gli baflmo per magia que- 
gli otto giorni > battendo cura della farina fin dalla 
macina jche mn fi bagnile fi rifcaldi > che non\>en- 
%a a leuarfi ; ma nel farle impaflano farina > & ac- 
qua* fanno focaccie fcbicaate, in diuerfe forMe y e 
fub ito mettono nel forno a cuocerle ftrbano con tnol 
ta nettezza* puliti a , de quali mangiano per pane 
gli giorni della Tafqua . Ne fanno anco con oua > c 
Zuccarojper delicati *e per infermi; machenonfiar 
no ne anco quelle lcuate y e li chiamano Mazza Afci- 
ri, che vuol dir 9 % A^xma ricca • 

6 La vigilia della Ta j qualche è alli iq.di Wifan* 
cioè il giorno antecedente ,vfano li Tnmogeniti di 
digiunare jper memoria* che Iddio la notte jeguente 
percoffe tutti li Trimigeniti deti Egitto . 

7 La {era vanno all'or atione > e tornati acafa 9 fi 
pedono alla menfa , la quale hanno già di giorno ac* 
toncia^gnunop.à pmpcfa che può. Et in vece del- 
k w m*tia, che fi faccua del mangiar tjLgnclVaf 
quni ,c(tne nell'Efodo, alai. doue inparticulare 
è detto* & edent,&c.& azimos panes, cum laéhi 
cis agreftibus,&c. hanno in vn bacino* o cefiellet- 
ta j preparato vn poco fjLgncllo 5 o Capretto , & 
jl^ime , & herbe amare * come .Appio , Indiuia* o 
Lattuca,& altro,pcr memoria della calcinaio cre- 
ta 9 con quale lauorauano a fabritav nell'Egitto , e 
con ta^Tg di vino >v anno dicendo certa narrativa % 
detta HagackU* qual contiene memoria della ftra+ 
ge che patirono* t le mavauiglic con le quali Iddio n 
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lifotraffe* lodando Dio di tanti riceuuti benefici} , e 
dicono li Salmi 1 1 2* e li feguenti detti HalleLe ce- 
nano. E doppo cena fegmm il rimanente di detti Sai 
mi , & altre lodi * e canti in detto propofito, e fc ne 
vanno a dormire: e la feconda fera fifa ufteffo . 

8 Le orationi della mattina^ jono come in tutte le 
JFeflej aggiungendo ali ordinario > cofe appet menti 
alla cagione di quella feftiuità , con U Salmi predet- 
ti dal il a. fin i 18. Si caua il libro delTentateu- 
to % e fi legge a 5 *nell*Ejfodo c.iz.e ne" Sacrifici) che 
fi faceuano neUa Tafqua§e neWgm.c.z 8 . dicendo- 
li poi neWoratione aggiunta* detta Muflaf, é fi leg- 
ge ne* Trofeti del contenuto del Tentateuco detta 
Aftarà, come nel Sabbato>è doppo mezzogiorno > ci 
raccordar la Fefla ;c fi da la benedizione al Trin- 
cile come il Sabbio . 

9 Et il mede fimo fi fà li doi vltìmì giorni ;ma non 
però le vltime fere fi fàallamenfa come le prime.* 
jo <AU 9 vfcita della detta Fe£ia> fanno quella ci- 
rimonia j che fi diffe aìTufcita del Sabbato detta 
Habdalij con parole folamcnte*e ritornano a man- 
giar pan Uuato. 

1 1 < Dalla feconda fera della detta Tafqua * co- 
minciano a contar ^.giorni > fin allaEefla delle Set 
tintane >che Jegue* come quando fi offeriua quelfa~ 
fcetto di fpicbe d'orbo jche fi chiamaua^Homer^cbe 
però lo chiamano contar Homer ; co fi nel Leuiu c* 
23,1 o*& 1 5 .Numerata ergo ab altero die Sab 
i>athi,in quo obtulifti manipultim prìmitiarum 

E i feptera 
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fcptcm ebdomadas plenas,&c. Et ogni feva lop- 
pa fatta la benedittione del precetto > dicono s bog- 
%i [oh tanti giorni delfHomer. 
I z Sino allibi, giorni di quefii dell' Homcr,vfa~ 
xo »j» certo che di mefli^ia y comenon fpofar mogli e s 
non tagliar fi babiti linoni» non tofarfi i capelli * nt 
far publiche alegreigc , dicono perche in tal tempo* 
cioè dal fecondo giorno di Tafqua in là fu vna gran 
mortalità ne Difcepoli et un grand' huomo nomato 
W^a bi Hachibà di molte mi gli ara, &al^. cefsò * e 
quejìo giorno chiamano Lag * che vuol dir per Wu 
Piero 3 ?M quale è di qualche letiziate fefla,c non fc 
fanno piti queifegnhcbe fi diffe dimettila* 

Della Fella delle Settimane, o Fentecofte* 

Cap. IV. 

Il cinquantefimo giorno del detto conto, che **%tn 
adjjfer atti {etiti mefe d\Siuan*è la Fefta chia 
mata Sdauùód^ioèfittimanejcofi detta perche fi 
fà al fin di fette fettimane dalla Taf qua, numerate 
come fi diffa di foprx * É chiamata anco dalla Scrit 
tur a giorno di Trimitie , perche fiportauano ad Of- 
ferir al Tempio le primi tie de frutti storne nel Dea- 
ier.cap.i6. È detto anco fcftà del mietere* per- 
ché fi cominciatici a mieter il grano * Terò è coman- 
dato nell 9 £ffodo $ cap.i J . ndLeuitìco cap^i .e ne 
rlum.al altri luoghi con diuerfi nomi . 
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Si /3 bo5'4 itaf granii • 

* Qucfti due giorni fono feriati* come nella Taf* 
qua fi divedi non far ne negotiojne opera quanto il 
S abbaio jiceituato il poter toccar fuoco e cucinar % c 
portar da rn loco' all'altro . 

3 Hanno per tradittione>cbc in tal gi$rno f offe da 
ta la Leggefopra il monte Sinai > come ncll % Efodo>c. 
ip.fi dì feri ue . Terò vfano d'ornar le Scuole > e luo- 
ghi ouc fi legge >ctc proprie cafe, con rofej e fiorile 
ghirlande > e feftorii affai • 

4 Le orationi al folito difìmili Fefie,e fi cauano il 
libro delTentateuco Reggendo il facrificio*cbcftfa- 
€eua quel giorno, e la JLftark neVrofeii* e la bene* 
dittione al Vrencipe , e fi fanno doppo ilmc^pgior* 
no Tr ediche inlode della Legge . 

5 La fera finito il fecondo giorno >f anno la cerimi} 
nia della Habdalà, come fi diffe aWvfcita della Taf 
qua,perfegnùcbeèfimtalaFefta. 

Del Capo d'anno, e del Mefe d'EIul prima * 

Cap. V. 

FV di fputa fraTalmuiifli quando hcoK^eb^ 
uuto principio il Mondo » alcuni diceano da 
Htffan » ilTAar^p , tbe è la Trimauera , altri da 
Ti/ri , ti Settembre , che è l'Autunno, e cofì fà con- 
ctufo, che foffe fiato di Ti/ri nell'Autunno, e 
che all' bora douejje dirfiil principio dell 'anno, on- 
de ancora xbe nella Sacra Scrittura fojje ordinata 

« ? ìiiffam 
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per primo dell'anno* come nelTEffodo t Ju 
Mcnfis ifte vobis principitun méflum,&c. e per 
quell'ordine fi dicea Trimo>Secondo> Ter^pjfino a 
jLdar > che venuta ad effer ti duodecimo, & ultimo 
mefe ,fà poi flatuito Tifri per primo me/e > e capo 
de ir anno . 

% Il primo e fecondo giorno del mefe di Tifri dun- 
que^ Fe fialetta Kos afanà* che vuol dir Capord* 
unno , nel Leuit. c.2$. Mcnfe feptimo, prima die 
menfis>erit vobis Sabbatuitij&c^ prohibito il ne 
gotio e l'oper adorne nella Tafqua*e nella Fefia del- 
le Settimane fi diffe negli antecedenti capitoli * 

3 E perebepannoper tradittione* che in tal gior- 
no Iddio più particolarmente giudichi le operatiò* 
mdegChuomini fatte nell'annopaffato>& ordini 
ciò che debba effer nell'anno a venire ^quafi che ejfen 
doti natale del Mondo >riuegga minutami e gfauue 
mmenxi di quello . Terò cominciano dal primo d*E- 
luUcbe è il mefe antecedente^ raccorda r la penitett 
%aj& in alcuni luoghi leuarfiinan%i giorno à dir 
trattini >e confezioni > e Salmi penitenti ali . E molti 
digiunando fanno peniten^a^ elemofine* feguedù 
cofi fin al giorno del Terdono* c\k fi dirà nel féguen 
te cap.che fono 40.^ torni. Et il capo del mefe di Eliti 
fi fuonavn corno per quello che qui oltre fi dirà . 

4 Ma queHe cofe a meno communemente fi fanno 
la f et umana avanti jc pm poi la vigilia* cioè ilgior 
no auanti della detta Fcfla, nel quale molti fi lana- 

*Q*e fi fanno battere* e difciplmarc di $ fiaffilla^ 

~t - te* 
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te,dettó da effi Malcud,d*/ Deut . c. 2 5 . Et plaga- 
rum modus* ita duntaxat , vt quadragenariuai 
numerum non excedat,&c. 

5 La prima fera del detto capo d'anno , venendo 
dalla Scuola dicono l'vn £ altro, sijfcritto in buon art * 
no j e l'altro rifpondc* anco tu, & vfanotenir fopra 
la menfamiele^e leuato di pane* dmerfe cofe per/c 

• gno di ere/cere j e d'bauer anno dolche felice, & ab 
tre cofejuttc a quefio fine . 

6 La mattina * delli detti due giorni * ranno ali* 
Scupla,molti vefiitidi bianco, tn fegno dimoditia % 
e di penitenza . jln^i molti veflono tra Thedefchi 
tbabito che fi hanno preparato per effcrlemeffo in 
morte* ciò per contrizione; fi fanno le or at ioni più 
dell'ordinario pregando per anno buono, e per don 
de peccati ;fi caua il lib.del Ventattuco , e fi legge * 
cinqucM facrificio che fifaceua quel giorno ne Nu 
meri csiZ.efi dice la Haftarà de 'Profeti >cfidàl<t 
benedizione al Trencipe • 

7 Voi fi fuona vn corno* che deue effer di Capro , 
certi fiati alcuni difiefu<& alcuni interrotti, m tut- 
to trenta MI Leuit. c.i$.c nehium .28. Dix eia- 
gentibus tubis,&c. Dicono effer per intimorir* , e 
raccordar il giuditio di Dio per mdurfi a peniten- 
za . Voi dicono foration aggi unta Muffa f, con mot* x 
te cofe appropriate al giorno di più, c fi fuona dì no* 

uo il corno nel detto modo . Et.venuti a cafa* man 
giato j fi f pende poi il rcfto del giorno neliafcolrar ' 
Vredicb€sCcofediuotc*&in tutto ciò fono fimili - 

£ 4 ambi 
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ambi dot i pomi . E U fera che finifce U FeHàk 
Habidà y camt fi dtfje nell'alti e Fefiedifopra . 

Del giorno del Perdono, detto Chipur» 

Cap» V I. 

SI feguitddoppo li detti dot giórni con leuarfi ina 
%i Calba j alle or attorti ne far penitenza > fino ' 
alti x. di efjomefe di Ti/ri * il qttal detimo giorno, è 
il digiuno delle perdonante , chiamato lom Achi- 
puiv ordinato nel Leuiu c. 1 % • Decimo die mcn- 
fis haius feprimì dies expiationum crk f 8cc» af- 
fligetis animas veftras in co , &c. & è probibito 
ogni opera ì e negotio come il Sabbato *efi digiuna 
ferola mangiarne bere niente . 
% La vigilia di ejfo foleuano vfar cettà cerimo- 
nia con vn gallo attorniandolo al capo per cambio* 
è ciò cbiamauano Caparà , ma in LeuUntctàr le** 
Ita fi è difmeffotfomc cofa riconofeiuta fen^a fonda 
wientotcfuperftitiofa. 

3 Qa c l giorno mangiano bene j douendo feguir il 
digiuno* molti fi lavano nel bagno >e fi fanno di fri- 
plmare con le $ 9. Raffilate dette Malchud . Chi bà 
tonfcimxa rcftititifce fehà qucld'altri* chiede per- 
dono achibà ofefo$e perdona a chi bà offefo lui ,ft 
demo fine >& m fomma tutte quelle cofe concernenti 
alla vera penitenza. 

4. Due 0 tre bore auanti "notte fi và alla orazione 
del doppo mt^p dì* poi fi viene à ccn<t> e fi finifce il 

& man- 
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Snangiar ptifna del tramontar del Sole * Voi molti 
fi vefìono di bianco d* babai mortorij*eamc4i fi- 
fra* r fcn\a /carpe* 0 /calzi fe ne vanno alla Saio- 
lacuale è illuminata per quel giorno di molti* mot 
ti lumi foglio* e torci di cera* fi dicono molte ora- 
fiotti di penitenza* e con f e {fimi, ciaf cuna Catione* 
fecondo la fuavfan^a > ma almeno dura tre bore * 
t few ranno a dormire • Alcuni reflano nella Sena 
la tutta la notte a dir or al ioni * e Salmi * dormendo 
pochi jfimo* 

5 la mattina all'Alba tutti tornano a Scuòla * 
vefliti come fi diffe^ otte fianno fin à notte* contino* 
uamente dicendo or atieni >S almi xonftfjjoni, e prie* 
ghi a Dioiche perdoni 1 peccati cornai. Sonodiui* 
fi in quattro orationi\> della mattina detta Scia* 
chrid^ 1 aggiorna detta Mufaf . // doppo me?o giot 
m detta Mincdj & ver/o la fera detta Nehilà . A 
Sciacbrid* e Mincà* fi catta U libro del Pentateuco * 
t fi legge la mattina a fei > nell'altra a tre* fi dice la 
IcttiondeVrofetiAftarà* 

A Mufaf fi legge U Sacrificio > e fi rammentai 
quella gran foleunità*cbe celebrala il magno Sacer 
dote > quando folo quel giorno in tutto Cannogterà 
ttcitp entrar nel Santo de fantuarij ad malfare* e 
fciegker quei duo Capri*t>no a Dio^C altro a Haza- 
zeUtuttocome è defcritto nel Lenita. 16. 
7 Ve nuta la notu , che fi poffano vefcrlc Stelle* 
toccano il corno fonato il capo d'anno jperfegno ch'i 
finito il digiuno, & vfciti dalla Scuola (aiutandoli 

(un 
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Vvn C altro , che per moltanni vinari* * bene di f cono 
la nuou a Luna, come fi diffe in quefla * al $.cap. & 
venuti a cafai e detta la jtbdaiàtfompon* il digiu* 
ut con cibar fi . 

Della Fefta delie Frafcate , o Tabernacoli • 

Cap. VII. 

A Ili x v. del detto mefe de Tifrhè la Fefla del- 
le Ir a fiate j Tabernacoli * o Capanne » che 
chiamano Succod. Ter memoria che nelTvj cita 
d'Egitto nel deferto albergavano in queflo modo • 
Ttfel Leuit.c. a 3 . Et habitabitis in vmbraculis fe- 
ptem diebus , &c. qui in tabernaculis habitare 
fecerim , &c. Ter la qual cofa ciafeuno fa in cafx 
fua vna di quefle Frafcate allo [coperto ^coprendola 
di rami verdi darbore*con fpalliere attorno y &a- 
beìlimenti come meglio può . Molte fottilità fono or 
dinate da Labini circa Caltela, e largbeTga* for- 
ma* qualità di effa; e là dentro mangiano, bevono* 
& alcuni dormono^ flanno quella pane delgiorno* 
e notte che ftarebbono in cafa gli otto giorni del* 
la Fefla . 

a Dura quefla fefla noue giorni >cioè fette giorni* 
che è commandata * & vno di più per antica vfan- 
T^ajcome fi diffe nella Tafqua in quefla c$.& vno 
commandato per conuo catione di più detti fette* nel 
libro de T^m.a 9. Die quoque oéfcauus erit cele- 
berimus,Scc. li due primi) & ritmi giorni >Fefi* 

folenne* 
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folcirne >t lì cinque di mc^o non tanto* come nelU 
Tafquafiè detto ii 

3 // modo] delle orationi è come già fi difie * con 
agiunger diarie in pròpofito della cagion della Fe- 
fta; fi dicono li Salmi da ì i2.a 1 1 8. detti HalIeL 
fi caua il libro del Tentate uco >efi legge, e fi dice la 
Haftaràje fi dà la benedizione al Trencipc* poi l'o- 
ratione aggiorna detta Dtuffaf >nella quale fi raccor 
da il Sacrificio che fi faceua^dal libro de hlumeri>c. 
2p. Il primo giorno i$.tori>il fecondo dodeciyil ter 
%p vndeci,&c*cbe erano 70. in tutti li fette giornee 
lottauo *pn torofolo » 

4 Procurano bauer vna Talma d? arbore de Bat- 
tolile tre rami di Mirtella^ e due di Salice, & vn Ce 
dro qual deue effer perfetto > e legato li rami infic- 
ine > quando nelle Scuole nelle orationi dicono quei 
Salmi predetti del Hallel,tenendo i rami nella ma- 
no de{lra>& il Cedro nella finora ì auuicinaioli in* 
fietne li dimenano verfo le quattro parti del mondo» 
& in sà,& in giù>dal Leuit.c. 2 3 .Sumetisq. vobis 
die primo fru&us arboris pulcherima, fpatulas 
que palmarum > & ramos,&c. & aggirano attor- 
no quell'amaretto j 0 corridore , che è nella Scuola » 
ognt giorno vna volta dicendo certi Himni con quel 
li ramile cedri in mano , che co fi fifaceua nei Tem- 
pio attorno Voltare . 

5 2Ve / fetumo gio rno,cbe chiamano Ofaanà rati 
b<L pigliano appreffo quei rami > altri rami di Sali- 
ce* Raggirano fette volte? t dicono il Salmo 28* 

Àffertc 
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'Afferte Dominò filij Dei,&c. e fanno quel giorno 
alquanto degl'altri di me^opià folenne . 

6 11 nono,& vltimo giorno è chiamato Simchi 
tori, che vuol dire alegre^a per la Legge, perche 
fi fìnifcc di legger tutto il Ventatene? conforme ah 
la ditti (ione fatta per ogni fettimana, come fi diffe 
nella prima Tane, cap. 1 1 ♦ aWhora, che è fine dei- 
ranno. 

7 si eleggono due per ogni Scuola ,che fono chiama 
ti Spofì della Leggemmo che legge il fine , détto Ca- 
dali ToràJ'a Itro che fubito rincomincia,detto Ca- 
dati Berefcid, quali fanno qualche fegno d'alegre^ 
%a,e co fi ìogni Scuola >e tutto ql giorno è di letizia • 

De* Digiuni commandati , & volontari}' • 

Cap. VIIL 

ALli i j> di Tanpi^ , che è di Luglio, fanno vn 
digiuno per memoria d'alcuni cafi infelici 
auuenuti quel dì alla Città di Cerufalemme * e per- 
che in tal giorno furono da TÀosè rotte (e prime Ta- 
uole,bauendo fatto Ifrael il vitel d'oro . 
a Tutti i digiuni commandati ordinari}, fi comìn 
ciano da vna fera* fi fià ferrea mangiar, ne bere co 
fa alcuna poco ne molto, fino aW altra feraaWyfcbr 
delle Stelle. 

5 La ma ttina nelle órationifi aggiungono confef- 
fioni , e racconti mefii di quelle cofe in quel giorno 
auuenme, eficaua U libro del Tentateuco, e fi leg- 
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ge neU'Effodo>cap. 3 2 . Et orabit MojTes,&c. & il 
doppo mezzogiorno nell'oratione di Mmcbàjfì legge 
medefm*mente,efidtce per Ha f torà in Efaiacap» 
j 5 . Quirite Dominù dum inuenire poteft,&c. 

4 Dalli detti 1 y.di Tamu^ftno allindi Uu>chc 
corrono tre fettimane fono alcuni * che fanno qual- 
che aftinen^a di non mangiar carne , è beuer vino , 
ma non è di obligo* ciò fannoperche tutti quei gior 
ni fono flati infelici per Jfrael. 

5 // dì delti 9. d',4u,è vn altro piùgrauc digiuno, 
detto Tishà beau , perche in quel medefmo giorno » 
laprima volta per Nabuchadonc^ar, la feconda g 
Titolmperator \omano t fìt abrugiato il Tepio nel* 
kprefa di Gerufalemeì Cominciano dal giorno inan 
ti vn bora prima che tramonti il Sole» 0 poco meno , 
« lafciar di magiar ne bere,e cofi fi anno fino alla fc- 
guente fera all'vfcir delle flette > vanno fen?sf car- 
pe dì cuoio *òfcafy jne poffono lattar fi . 

6 la fera nelle Scuole detta t'oratioue ordinaria» 
pedono in terrai leggono le Lamentationi di Gere- 
mia il fimìle la feguente mattina con molte La- 
mentationi aggiunte . E co fi fiatino tutto il giorno 
mefti, egr è proibito ognirecreatione t ancolo fiu» 
dm nella Leggere non Giob» Geremia, 0 fmili let- 
ture melanconiche . 

.7 11 Sabbato che fcgueàqucflo digiuno ponchi* 
moto Nacaniù , che vuol dir di confolatione , per- 
che con legger per tìaftarà in Efata 3 capitalo 40, 

Confolamini confolaoiini populomcus»&c. 
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Si vanno confinando douer f per aria ri fi attrattone 
ancora di Gerufalemnte*e del Tempio . 
7 jLUi i • de Ti fri > che è il giorno doppo la Fefla 
del Capo d'anno digiunano da vna fera ali altra al~ 
V ordinano « Ter che in tal giorno fà veci fa Gadalià 
figliuola di jichtcamjcome in Geremia c.4 1 . che fin 
lo era rimafoper fofìegno del refiduo de Ifrael > dr 
tra huomo piÒ y e per effer giorni di peni ten^a fi pre- 
de occafione di far commernoration di quelgiufto* e 
digiuna re*fy è detto Zom Gadalià • 
2 Segue poi alli x. di Tifn il digiuno delTerdcno 
Cbippur^dcl quale fi è detto a lugo di fopra nel u6 • 
.A Ili x. di Teuedicbe è di Decembre>fi digiu- 
na all'ordinario, perche HabueandnezarpofcPafft 
dio in tal giorno a Gerufalemj chepoìfùprcfa . 
I a Jllii 1 1 .jldar>che è di Mar?p> ilgiorno inan 
ti U memoria delcafo di Efìer detto Purim > digiu- 
nane a\l y ordinano > perche Efter digiunò in quelli 
SYMdglij>come nel fuo libro fi legge • 
1 i Qgeftifono li dtgiuni commandati>ve ne fono 
poijcbe alcune Nationi uf uno far eccome Thedefchi % 
doppo U fcjìa della Tafquaje quella delle Frafca- 
te, fanno tre digiuni y vn Lunidt % vn Gioucdì* e Pol- 
tro Lunedì, dicono per effer fiate le Fefle anteceden 
ti lunghe d'otto giorni > fe forfi baueffero commeffo 
qualche trafgrejjoje co fi la vigilia del capo fanno* 
& alcuni digiunano il giorno auanti d'ogni capo di 
mefe* ■ - • \ . > v .v' 1 .. 

1 2 Se altri poi per particolar diuotione*opcnite* 
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i %ct voglia digiunare 4e non è per fogno ^come fi difit 

nella Varie prima, cap.q. la fera auann y puma che 
i tramonti il Sole>dice> lo piglio [opra di me di digiu- 
i tiar dimanhefld fen^a mangiarne bere da vn*fer+ 
i aWaltr adorne fi diQe ; e nella oratione aggionge vn 
il prego à Dio , che acetti U fuo digiuno in vece di fa* 

cri fi ciò • 

i Della Fefta di Hanucha , o delle Candele . 

Cap. IX, 

ALli 2 5 . diChisleuyche è dìDccebrcfà ordina 
io dagli antichi Sauij , che fi faccia Fefta di 
j commemoratone otto giorìii , e le otto fere di effi fi 
1 accenda la prima vn lume * la feconda duella ter^a 
1 tre , fin otto . E ciò per vna vittoria hauuta da 
Maccabei contra Greci jche già erano entrati in Ge- 
ru falerni nel Tempio,c profanatolo , & locanan** 
figliuoli li cacciarono vinfero . E non vi effendo 
elio mondo >non contaminato *per accender il Candt 
labro d'ordinario , trouaronovnvafetto figillato^ 
nel quale non vera olio per accenderete no per vn* 
notte fola> e durò miracolo} r amente per otto notte , t 
però ordinarono che saccendeff irò detti lumi.JLn- 
co per l'imprefa di Giudi tt contro di Oloferne > ben 
che non fu neltifteffo tempo jcomc molti credono ; 
ma per eff cr de Maccabei % la raccordano alt bora . -, 
a In quefti otto giorni, non èprohibito negotiar* 
ne far opera m ui è altra folenitfahc de detti lumi* 

e che 



• 
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t che nette oraticni fi aggiunge vna laude per quefl * 
vittoria >& ogni mattina quei Salmi dal nz. detti 
&allel,& il Salmo 19. Exaltabo te Dominerà 
e qualche alteratane nel mangiare . 
3 Chiama fi Hanucà, che vuol dir efercitatione*a 
jnouatione ^perche rinouarono l'efferàtio del Tetti* 
fioche fà prof anato . 

Del Purim • Cap. Xt 

ALli 1 4, di Mar , che è di Tdarxp$è lafejladi 
Purim > per memoria di quanto fi Ugge nel 
libro d'Efter , che campò il popolo d'ifrael da efier 
tuttoefterminato per machinatione di*dman>& 
egli* e figliuoli furono appiccati. Hà prefo quefio no 
me di Vurwhda quello che neWvltimo cap. del det- 
to l hro d Efier fi legge , Dies ifìi apellati funt Pu- 
rim, &c. 

§ Dura duegiorni;ma folo il primo è folenned'an 
tecedente giorno fi digiuna>come di f opra fi diffe>& 
in ninno de due predetti giorni è prohibito operare» 
ve negotiare, ma però il primo di volontà fi fa fe+ 
ftiuo. 

3 t La prima fera fi va alla Scuoiare doppo l'ordi- 
narie orationiUon raccordar folo lofeampo hauute 
ali hora da morte » fi legge tutta ? Hi fioriamo libro 
d Efier ,qual tengono ferino xnVtr gamma in volu- 
me come il Tentateuco>e chiamano Meghillà , cioè 
volume» & alcuni fentendo nominar il nome di 

%4man 
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&mar.,battono in fegno di maledirlo JifleJSó modé , 
tengono nelle orationi della, mattina ,efì Ugge nel 
Tent ateneo neU'Efodo,c. 17. Venitautcm Ama- 
Iech,&c. 

4 giorno /* fanno molte elmo fine à poker i 
publicamente*e fi mandano prefenti dicofeda man 
gì ar e >ogni parente *<&• amico ati altrove h DifctpoU 
donano dTAaefirij padroni à feruhe maggiori a ini 
nori . Si fanno molte a1legrevge>fefle# conuititc*- 
tne in Ejier ncWvltìmo c. dice » elTentque dics ifti 
epularum^tqac tetiti*,& mitterent (ibi inuice 
cjborum partes,& pauperibus muniifcula largì 
rcntur • 

5 In particolare la feconda fera , ognuno fi sfor^ 
%a far vn palio lauto il più che può % e mangiar e be+* 
re più del foUto . Tolgi amici vanno a trouarfi Cun 
Coltro sfacendo fi riceuimcntijefefte* bagordi . 

6 II fecondo giorno » non fi fà tanta ali tgre^Xf * 
ne fi legge altro ; ma però fi dtmoftra qualclxfegn* 
dilettata. 

7 Quando t anno è di tredici mefitiche ri fono àtti 
Jldaricome fi diffe al cap. 2 . pa r.j . adi 1 q*d et pri- 
mo jLdar fi nomina Turim picciolo ; ma però non fi 
fà effentialmente ninna cofa delle predette* fi che no 
ha altro che il nome . 

Il fine della 3. Parte. 
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Dell'hauer commertio carnale \ con Donne 
prohibite. Cap. I. 

m !.< .jt i JV\'^? fVf. >T\* ' 'à' \^?iV4 fVbsfìl "Irti Titti ^Yff k ' * 

Gr*<# peccato carnale condoniti 
fonoquefti. Vnmo con donna mar i- 
tata, anco folamentcfpofata ad altri, 
è\AppreffogtHebréi il maggior >che fi 
poffacomettcre. Dì poi è batter affa- 
re tonprofjimi parenti , cioè quelli che fono dichia- 
ratimi Leuit.tno.eli figliuoli che diquefte nafccf 
fero fono baftardi* detti Mamrer S e non fi può mai 
épparttìtwrfi con loro^dal Deut. c.2 j . Non ingre- 
<ìietur Mamzer hoc eft fpurium in Ecclefiam 
Dominile. Doppo le predette > l'vfar con donna 
no Hebrea»cbe ciò dicono batterlo prohibito Efdrà* 
e poi con donna meretrice Hebreu * la quale non fi 
può, ne anco di ragione permuterebbe ve ne fia al- 
cuna public a > come nel prealegato luoco ij. Non 
crit meritrix de filiabus Ifraeh&c. 
% È anco peccato Cbauer a far con ogni donna 
etìam che libera da tutte le dette co/e , mentre non 
fiafua moglie,* Iettar la virginità ad vna donzella* 
e pià non la pigliando per moglie ^perche tutto ciò fi 
j'.m*f*rnicationt* 
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3 po fieno vfar con niuna donna menSìruo^ 
fa*dal Leuit.c. i 8. Ad mulierem quas patitur me- 
ftr ua non accedes,&c.N* meno la propria moglie* 
come qui oltre fi dirà* 

Del Maritarfi. Cap, II* 

H^' obligo ogni Hebreo di prender moglie . 
£ ii hanno terminato che fia tempo 
conutniente di età di diciotto anni; ma non p a (far di 
vinti, e chi oltre quel tempo vi ne ferrea moglie cìria- 
tnafi viuer in peccato; primaper ejfer tenuti a gene* 
rar figliuoliiper quello che diffe Iddio ad jidam nel 
Cemfìs al primo . Crefcite >^rnultiplicamini, &. 
replete terram, &c. per batter almeno vn fìgliuol 
màjchiQ)& vnafeminay che aWhora fi intende ade 
pito queflo precetto . Et anco per. non cader in pcc^ 
tato di fornicatone (ìado fen^a moglie, che perciò, 
in ognitempOi& occafìone deue viuer maritato . 
3 G/V lecito pigliar più d'vna , e quante mogli 
vogliono, come da moltiiuo«bi della Scrittura fi ve 
de la licenza ,& i cafi feguiri, e co fi fanno Leuaìxtfc 
ni; ma tra Tedefchi non fi permette ne fi *vfa, & in 
Jtalia,ra ri fimi, e folamen te in ca fo , che fi a moh'* 
anni flato conia prima , e non babbia potuto ha- 
uer figliuoli • 

3 Toffono pigliar per mogli le nipot'heioè figliuole 
de loro fratelli ì e forclle,ma no già il nipote la r x '.a> 
e cofipoffono maritarfi co enigmi , cioè jighuvli di 
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fratelli *e fonile per padri o madri * le altre forti x 
di parenti dichiarati nel Lenitico cap.zofono pro- 
ibiti . 

4 Molti fi guardano di pigliar vna * che h abbia, 
già b Aiuto due mariti o più , chiamandola eccidi* 
true de mariti* ma non è però probibito* ne queSìo 
fi intende pervn huomo » che baueffe hauuto pià di 
due mogli . 

5 Vna vedoua* ò repudiata* non può rimaritar fi 
fe non paffati nouanta giorni doppo la morte del 
marito* o del ripudio* acciò* che fi fàppia fe è gra- 
vida del primo marito , e non refii in dubbio di chi 
fia.il ttato. . .i ' . > ^ - < ^ i ^ ^ 

6 Se morendo il marino Ufciajfe creatura allat- 
tante alla moglie non può rimaritar fi finche la crea 
tura non babbi a due anni* e qucfto è ordinato da I{a 
bini per ajficuranl gouetno di quella creatura « 

DeHiSpofalitijjcNoiKi Cap* III» 

^ {Contratto che fi ha il matrimonio >fifà fcrit- 
tura tra lo fpofo , e parenti detta fpofa * e poi 
yà lo fpofo a toccar la mano * e riconàfccr la fpofa • 
}n alcuni paefi vfano ali* bora ponergli Vanello in 
ditole fpofarla y ma m Italiane Thedefch per ordina- 
rio* non lo fanno . Stagnò poi co fi prowefji * chi yn 
anno * chi due % eh: fa mefi , puìt e meno fecondo la 
uolontà*e comodo delle parti, che cofi pattuirono* 
w q:*cfto tempo lofpojo rifila * e pratica h f po- 
ti V ' 'fiht 
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fd > e fcher\a con leh ma non la comfce carnai- 
Irtente i ' * p £-r \%p^*- «* ; *?» 
i Giunto il tempo dette noige* deputato ilgior* 
no,cbefi fuol far in cref cimento di Luna, delle don-, 
\e\le il'fllcrcordì o Venerdì* delle vedoue il Gotte* 
dì» la fera primate la fpofa bàpajfato il tempo del 
fuo menflruo yà al bagno* fi lana» come fi dirà net 
capitolo <Jc%uente,£ fe non, non può giacer jì co lo fpo 
fo, benché fi facciano le no?gc,fina tempo che pojjì 
andar a lattar fi . , 

3 Molti vfano,che lo fpofo, e fpofa digiunano il di 
delle no^, fin che fia finita la cirimonia della bc- 
nedittione » 

4 JtlTbora poUcbe fi vuole, fi riducono li fpo fi in 
yna fata* camera, fotto vn baldachino con fuoni» 
€^ alcuni vfano con certi fanciulli appreso con tòr- 
tie acce fi in manotche cantano . Concorfa la gente • 
d'intorno »fi mette vno di quelli manti quadrati ce 
fendacoli detto Taled che tmpfe il capo dello fpofa 
e fpofa infìeme . li Labini del loco , o il cant arino 

della Scuola&'l più tiretto par ente sprefo vnata%- 
Za,ò cara fa di vino in mano ,dice vna benedillo» 
ned Dio ;Chebàcreato?buomo»ela donna, &er-\ 
dinatoilmatrimonio ,& c .e dà a bere di quel Vino < 
allo fpofo, &aUa fpofa . Voi lo fpofo gli mette l - ' 
anello in dito alla prefewta didue tcftmmif , che 
fogliono effer i Labini, dicendole, ecco ;à fé fp 0 ± 
fata a me, come il HJtodiMosè& Iftael . Leggo- 
no la carta di dote, netta quale fi obltga lo fpofo 

* i Per 
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per la dote riceuuta » e di alimentarla y e 8ar fecó J 
&c,e ne riceuono obligo da lui . E poi con vn altro 
%rafo di vino cantano fei altre benedizioni y in tutto 
fette » e danno altra volta daberead ambi hfpofi t - 
& vertano il vino per terra per bon fegno dalle- 
grezza» e'ivafoyuoto fi dà inmano allo fpofo ,il 
quale lo getta forte in terra je lofpe^a» per racco* 
dar fi netl'aUegre'^a della morte *cbe romper fran- 
ge noi come vetro, per non fi insuperbire . Et all'ho- 
ta tutto il popolo gridaj Mazal tou> che vuol dir t 
fia conbona yentura»e.fe ne vanno ♦ . 

5 La fera fifa vn comi te >ad amici e parenti >al- 
tuni vfano*cbei comitati infine donano qualche co 
fa d 'oro ,od 'argento aUafpofa,& alcuni donano 
irian^i .Voi fi 'cantano quelle fette benedizioni *che 
jfidiffero nello fpofare doppo l'ordinaria benedittion 
della menfa>c fi huanole tauolé, 

6 Toife la Spofa è fiata a lauarfi come fi diffeMr 
tnfino infieme.e fe è donzella, tofio che l'hàfattado 
na fi parte dal letto* e non può pià toccar ia>fin paf- 
fato il tempo come fi dirà nelle maritate* e che vadì 
altra volta a lauarfi al bagno » 

7 II S abbaio mattina feguentejo fpofo va a S cuo 
late la Spofa accompagnata dalle donne ; e come fi 
legge il Ventateuco fi inulta a legger lo Spofo,il qua 
le promene molte elemofine» e cofi lofegmno tuttii 
comitati . E finite l'orationhgl'huomini accampa 
gnano lo Spofo,e le donne la Spofa a cafa» licentiati- 
dofi con parole di complimenti . 
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In alcuni luoghi vf ano, che lofpofo [là fette g/or- 
ni in cafa dal dt dello fpofalitio^in ricreatione&pia- 
cere* con gl'amici. 

8 Quella è la più comtnune vfan^a , ancor chele 
confuctudtni fecondo li luoghi* paefi ftano infltur 
rie cofe diuerfe . 




9 Semori^Ufpofadoppoleno^efen^afigliua 
ii ,fi reggonoifecondo li patti, che fi vfanonelpatfo 
c\ye fono affai [differenti • < " N ; A*' JN*W^c *i 

Del Rifiutar il Marito, c di chi sforzalo Infinga 
vna Donzella . Cap. I V. \}% 

N* fanciulla picciola,di mòno età di dieci an» 
ni, orfana fen^a padre,obaueffepadre,efof « 
fe già vedouata,chefvffe fiata fpofata per confenfà 
dellamadrcò fratelli da qualcb'Uno^tche a lei no* 
piace ff e, fin che babbi a fegno di donna doppo doditp 
anni,& m giarno,gli vien a tempo df ri fiutar quel 
marito, e dir che non lo vuole,dtà)e piglia due tefli^ 
monij,& effi gli fcriuono quefla rinomi à>c condite* 
fio può partir fi dalui,e rtiaritàtfi tonchi kfia'ee ♦ 
a Chi per foraci, o con lufìngheieu affi la virginia 
tà ad vna don\eUa,fe il padre, e lei, fi contente, de~ 
nono i giudici sformarlo a pigliarla per moglie , ne > 
può'mai repudiarla come nel Deutèr. cap.t 2.oue*& 
condannarlo à pagarle fhonore* t la virginità , e 
fvfefa-, >W 
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pella Donna Menftruofa, c Partorente* 

Quando sauuedela donna tcbe gli fia venutoti 
fuo menftiuotè obligata d'aumfirlo al mari» 
W>e lui fubito Jviie àllontàn4 t enoo la toccarne an* 
co può porgerle vna co fa da mano a mano » ne tice* 
*erla>nefederk apprefio» ne mangiar fico in vnpiat 
to»ne beuer nel fuo biebiero • 
S~ ; E cofifiàftkcbeJ finito di fluire » che fuol effer 
al più delle donne cinque giorni »ma fe duraffepià* 
affettar fin che fi fermi» e fi muta camiciai di leti 
%uohilletto,epoi fi andò fette altri giotm nettaci 
taglia le angine e puHfce » e fi làua in vn mafieìto » e 
pettina il capo» Voi vàai vn bagno fatto apofiaM 
quale conuien » ebe fia d'acqua o f or gente o di piog- 
gia non pofia mi per mano di buomo»e ebe vi fia ac- 
bua almeno di tre braccia d'altera > & vn brac- 
cio in quadrone fe ve rie f offe manco non vale»ò uero 
doue non è bagno fatto a pofia » và ad vn fiume »o 
fonte» o mare,o porgo » & iui bifogoacbe fi attufli 
Wta nuda» fi che non vi reflivna minima parte del 
corpo »cbe non fi a tocca d'acqua, tanto che fi hauef- 
fe vn anello in ditofiretto» fi che l'acqua non vi en- 
tri fitto, non vale » e bi fogna che fe lo cani e torni i 
bagnarfii& vn alt ra donna» le (là apprefio a veder 
ebe fi a bene coperta d'acqua» e co fi riuefiita»& an- 
datatcaf* Ju4,(uò fiat conilmrito »fin ebetor* 



Parte Quarta • 8$> 

né * venir te ilmenftruo vu altra voltai cofi conti* 
fittamente* 

3 Quando U dorma partòrìfee* refia dilungate 
dal marito come di fopra Je il parto è mafebio per 
fette fcttimancjft è f emina per tre me fi > ben che vi 
fta chi (là manco tempo fecodo infanga* e (ette gior 
ni prima che finifea il detto tempo fi muta>& all'ot 
tauo yà al bagnoli tutto come di fopra , e d'all'hom 
può ricompagnarfi al marito. 

Della GcJofìa, e del Ripudiar la Moglie. 

Cap. VI. 

NEH" antico tempo quando vn marito era gelo* 
fo della moglie * la conduceua al Sacerdote * 
ti* dandole a beuerdi ceri acqua > fe era innocente 
campana, fe-tolpeuole crepauajcome nel libro de Ni* 
meri c^.Ma adejjo fe vn manto babbiaprote flato 
alla moglie non far ch'io ti vegga con il talee la tra 
ut con ejjo lui > o corra voce pubica * che ella faccìx 
malc>o vifiano certi tndìtij bafttuolt , e tanto piàjè 
la trouaffe realmente in mdfare* ancor che egli non 
voleffe* li Labini lo sformano a repudiarla >o fe- 
pararfi per fempre da Lei » Qual repudio è neUtt 
maniera etiappreffo fi dirà ; e poi repudiata puà 
ella maritar fi con chi ymle , fuori che con quel ta- 
bi per il fo/pettodi cui o per cerie^aj,fia fiata re* 

pudiata . 

a Infoio ^ro^afm di mal fare ^ ma per ogni 

• < - ^" cugìon 



$o De' Riti Hebràfci 

cagion di difgufio può* in rigore, il marito ripudisi 
la moglie^comenel De ut. a 4. Siacccpcrit vxorc* 
& habucrit eam , & non inuenerit gratiam ante 
oculos eiuSi&c. *Ancor*che non debba farlo y quan 
do Lei non fi contentale non per ceca fio di gelofia * 
come di fopra >o per gran maluagità . Etaccio che 
non co fi facilmente per fdegno fubito fi yengbi a me 
rito di repudio^ rompere il matrimùnio 9 hanno difi- 
ficultato li Labini il modo dello fcriuerlo* del dar- 
lo,acciochc tra tanto fi penfaj e che ritornano a ri- 
conciliar fi . 

3 II modo adunque è queflo * che chiamato imo 
fcriuano alla prefen^a d\uno, 0 più 7{abini ottimi * 
cornette il marito che fi feriva il libello di repudio » 
chiamato Ghett alla tale fua moglie > il quale deut 
fcrtuer in Tergamina rigatale di lettera quadrata* 
e che non fia ne piò ne meno di dodici righe^con infi- 
nite fottilità nelle Ietterete nella fcrittura > e ne no- 
mi e cognomi del marito,e della moglie, e che lo Seri 
nano, ne %abinune teftimonif y non fia patente ne del 
maritofic della moglie jne tra loro • 

4 11 tenor del libello, cioè Ghett in fomma è que- 
flo . In tal giorno,mefe,anno,e luoco,&c.Io ta- 
le fpontaneamente ripudio, e difeaccio, e libe~ 
ro tè tale che fofti prima mia moglie, che pofli 
maritarti a chi ti piace, &c. 

5 Come è ferino, il 1{abino interroga fattilmen* 
teilmariiOyfefà quello Volontari >&c. 

6 E procurano>chc fiano preftnti dieci per font al- 

meno* 



; 
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Meno>e li teflimonijfotto jmttht due altri tcftimo- 
fiij della data* 

7 E commanda il Urbino alla donna che apra It 
mani >ele accofte infume per riceucr il libello* che 
non cada a terra r edoppoil replicarle di nono alca 
ne interrogatioai > il marito gue lo da nelle mani > e 
die e & eco li tuo Repudio >& ecco tu fti cacciata dei 
tne*e lecita ad ogni buomo,e Lei lo prende e dà al 
binoycbe lo ri legge >& è libera ; e molte fono le ceri- 
monie e punti d'òfferuationijcbenonfi notano pet 
non effer proliffo > fatti per difficoltar la cofa ì comò 
di fòpra sè detto . 

8 // J\abino>auuertifceppi la dònna* che non deb 
ha rimatirarfi per nonanta giorni^ per quello che (l 
di(fe fepitr foffe granida. £ di là in poi non poffo^ 
no più ftar quelfbuomo , e donna infume foli in Vìi 
Ìuogo,e ciajcMi d'eflìpuò poi rimaritar fi » 

• _ mX k ^*ykl* r\«J.4 ; /W* »■» à * flfvX - C*N\ Ì*^\'\C? 1 ^ fili \(%*4 \S X ' V\- % 

Dell'lbuoi > e Calizd * cioè del Cognato che 
piglia, o libera la Cognata . Cap. VII. 

SE muore Vn fratello fen^a lafciar figliuoli di 
quella moglie che hà>o d*altra y e lafcia fratelli, 
è fottofofta la moglie del morto al cognato, che fi ri 
follia a di pigliarla per mogjiesò liberarla dal Dm* 
tedili .Quàdo habitauerint fratres fimuLvniis 
exeis abfqueliberis mortuus fueric, vxor defluì 
Ùinò nubet alteri, fed acci^iet eam frater eius» 
&c* E [e il morto lafcia f in mogli j ctoni il cognato 

w " ne 
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ne prende ò libera vna tutte le altre le fono prohibi* 
te>e fe la/eia più fratelli fi comincia dalmaggiorcj 
& vno che la libera baila . 
a // pigliarla è chiamato Ibum > che vuol dir ma 
rifar fi con la Cogitabonde fe fi rifolnedi pigliar Ut 
éaftarebbefen^a altro fpof are ; ma li Bobini hanno 
vrdinatOyche fifpofi . Li beni del fratello morto fon 
tutti fuph& hà la dote della mogli cedeUa gli cimi e 
ne come ogn altra moglie . 

3 Sùleua già effer più lodato il pigliar e, che il libe 
tare ; ma a queftt tempi efjendo cresciuta la malitia 
degl'huomini^chediffegnano per fini Immani òdi 
òelle%%a*ò di dote [opra le cognate 7 pochiffimi fono* 
che fi permetta chela pigliano % majfme da Tbede* 
fcbì>& Italianità fi fé che la liberano . 

4 11 liberarla^ chiamato Calizàjffo vuol dir fcal 
%arla fearpa, co fi ordinato nel predetto luogo del 
Deut. che non la volendo il Cognato prefente i prin- 
cipali, Lei gli f caraffe la fcarpa,e gli fpUt affé dinan 
%i. Acceder mulier ad eum coram fenioribus,& 
tollet calceamentum de pede eius,fpuetquein 
fackm illius,& dixit , &c+E fi fa in quetto modo . 
Tre l{abini>e due altri per teflimonij vanno la fera 
blandi a diputar il luogo doue ciò far fi deue* e la 
mattina att'vfcir dì Scuola concorre la gente » ouc 
iranno a federfi i%abìni e teflimonij \e compari f co- 
no il Cognato» e la Cognata » quali dicendo efier ve- 
nuti per liberar fi > il maggior \abmo informato di 
molte particolarità >eforu il Cognato a pigliarla- 

per 
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ptt Mógli* $ & vedendolo risoluto al nò j doppo al* 
tre e fantine ancora; Calcato/i certa /carpa, che fa- 
gliono batter i Labini che s'affetta a tutti > la donna 
s'auuicina al Cognato , & adettata da* \ubino di- 
ce le parole del detto cap.verfi y.in Hi Mo. Non 
vult frater viri mei fufcitare femen firatris fui in 
Ifrad,ncc ture in coniughiti! fumere * e lo dubu- 
YaàWhuomo y & egli rìfponde colverfo 8.NoIò 
eam vxoré accipere, & ali-bora ella sabaffa^t sle 
gata»e fiatatale la /carpa la getta in terra, e le fpu . 
ta dinanzi dicendo adettata dal Sabino in Hebrai~ 
coycome di /opra . Sic fiet homini qui non sedifi- 
cat domimi fratris fui > & vocabitur nomen il- 
lius in Ifrae! Domus dìfcalceatis>f re volte >& al- 
tre tante gl affilienti gridano tre volte /calcato di 
/carpa . Il I{abinóle dice che /ubilo può rimari* 
tarfije fe vuol /cde di quefla liberazione i Rubini 
gli la fanno . Tatie queflcé molte altre minutie di 
cerimonie % che in queflo cafo fi fanno fono cattate 
dal fopr adetto luogo del Deuter. caf>* z J .pon enfant 
ben mente . 

5 E perche venendo il cafo di queflo lbwm,non può 
la donna hauer la fua dote * ne rimaritar fi fenx* 
quefia liberatane , fono de 9 cognati > cbeper cauar 
danari dalle cognate le flrujfiano, e portano w lun- 
go • Terò molti maritando vna figliuola à chi 
babbia fratelli > /anno che fin SaUora li /rateili 
fi obligano >che occorrendo la liberarono di bando* 

6 a'ItrUbe fi oblìga il Marito } chi ammtlaniofi 

che 
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the i Medici die avo,. che fiamaldiperìcoló»ft obli' 
ga dar repudio alla moglie , perche non retti lega- 
ta al cognato . ^ vfyi'i , q \ *M "***^H 

Della Circoncifionc . Cap. Vili. 

• i i ìii^v "i^r»*vi {i^in'^i y * «Sì *• u 
g^Fando nafceadvno vnfìgliuolmafcbio>gC*- 
KJ} mici fi allegrano con luhd>,cendo,fia ceti ho- 
^*** : na ventura alcuni Manometter certi 
hokttinine quattro lati della cammera della par- 
torente joue e fermo Adamo &Euà, fuori LiJit , 
& U nome de tre àngioli ; dicono che fi a per guar- 
dar la creatura da freghe .imperò dnnon vuol far- 
lo lafcia di metterli *cbe ciò non folo no hà fondamen 
to alcuno di frecettri ffiafw tv fio uanità : 
z Jl gli giorni è tenuto circonciderlo ^cetne ai 
è 4bram\Cenef.c. \ j.fò detto , Infans oéto dierum 
circumcidctur in vobis^c replicato nel Leuit.c. 
j %. Et die o&auo circùcidctur infantulunij pri- 
ma degli otto giorni non fi piò fare^mafe fivedef* 
fela creatura uftrmo,o debole, fi può f correr oltre 
fin che fi vciga m buon ìfìcre . 

3 La notte precedente al giorno della Circoncifio 
ne % fi chiama della fcggbia>pcrche quelli di cafa vi~ 
giano tuttaUnotteà far guardia alla creatura na 
ta>& vanno la fera gC amia a vifitar il padre del 
natole donne alla madre ^ fi fà allegrezze quella fc 
rjjc riccuimenti. 

4 E' già deputato vn Ceppare , chedeue tener il 
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fanciullo mentre fi Circoncide *& vna Commare & 
che lo porca da cafa alla Scuola* e lo riporta à cafa % 
che per lo pià fogliono effer marito e moglie parenti 
deUi genitori js co fi anco eletto il Circonciditore y che 
fi chiama Mohel, che può effer chi fi vuole jpur che 
ammaeftrato e pratico in ciò fare >el hanno per ope- 
ra di grandijjimo merito r effer Circoncidi t or e je fe 
il padre del nato è di quefii circoncide il proprio fi- 
gltuofo. 

5 La mattina fono apparecchiate nella Scuola due 
Sedie con cufeini di {età y ouero anconeUa propria 
cafa fe vogliono circonciderlo là > vna di quelle per 
il Compare, che vifiede à tener il fanciullo mitre fi 
circoade d'altra, alcuni dicono 4 nome di Elia 'Pro 
feta > che fempre imifibile % credono , che fi troui in 
tutte le Gir conci fioni offendo fiato gelo fo dell' off er- 
uatione del patto d'lfrael>come ne' I{cgi al$.c. Et 
vi concorre molta gerite» & viene il Cu conciatore 
convn piatto , fopra*il quale fono gli inftrumentij e 
cofe neceffariejcomerafoiojpoiueri riftrettiue y pe^ m 
inette con olio rofato >& alcuni vfano apparechiar 
anco vna fcudella d'arena per ponenti il prcputio % 
che fi taglia^ fi canta qualche Hinno, fin che viene 
la Commare con il fanciullo fopra le braccia * con co 
mettiua di donne >& alla porta della Scuola lo dà 
al Compare , & all'hora tutti gl'afjiftenti gridano 
-Baruch Abiycbe vuol dirj Ben venuto . 

6 11 Compare fi fiede fopra la fua fedia > e pigli* 
• il fanciullo* e fc loaccommoda fopra le ginocbia , il 

■ Cir- 
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tirconciàitore lo sfafcia* & alcuni hanno vna mt>L 
ietta à argento che la pongono perfegno quanto vo- 
gliono tagliar dèi preput io, piglia il rafoio * e dice > 
Benedetto tu Signore,&c. che ne hai comman- 
ciatolacircòcifione,e taglia quella pelle più grof- 
fa del prcpuuo>pot con l' unghie delle dita groffe* 
fquarcia vn altra pelle più fonile che rimane* in 
questo mentre il padre rmgratia Dio di quefio pre- 
cetto* egli affilienti le augurano che lo coduca a m\ 
%e>& il Or conciài tor fcgue il fatto fuo*e con la boc- 
ea {uccia due 0 tre volte il /angue che abboda* efpu 
ta in vna ta^adi vino>poi pone f opra il taglio fan* 
gue di Drago jpoluere di corallo *e co fe che ftagnano* 
e pecette d! olio rofato*e lega ftrctto 9 efa) fcia • 
7 Voi prende vna ta^a di vino* e fattaui la he- 
nedmioneydice vn altra benedizione al fanciullo* t 
fi impone quel nome che il padre gli ordma > e dice 
quelle parole di E^ecbiel c*i 6 <Et dixi tibi cum 
fes in fanguine tuo viuc » & in queflo, bagna di ql 
•pino ouebà fputatoil {angue fucciatoj a bocca del 
fanciullo,™ fine dicono tutto il Sai. 1 27.Beatiom- 
nes qui timent Dominum * &c. il Comparerende 
il fanciullo alla commare , che lo riporta a cafa alla 
maire, » e tutti dicono al padre » cofi vediate il fuo 
maritaggio^ fe ne vanno . 
8 11 Circociditore mada poi vn prefente di cofettu- 
ye,o altro jalla partorente* e cofi il copadre e coma- 
dre,& i pmeti>e gl'amici* efe fon poueri i genitori, 
sii fi mada arrìti,e donar h & àchi € comefiuuoU. 
* Quella 
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$~ QueUa mattina à difmaretl padre del nato fa 
■pn.1 codione jo cornilo al Circonciditor,e Compa- 
re* Commarce parenti^ amici , fecondo U poter 
fm>e nel fine del mangiaufi agimge nella benedtt- 
tione priegbipertl fanciullo . che s'alletti grande e 
profpefà)^r^mÌnt)!diDioSi^ tì\x > v. ^ v: » 
i o Suole il fanciullo fanarprefta dellapiaga del- 
la Cir conci ftone^per il più m %^bon; onde alcuni 
tfano il tet?p giorno doppocbeè circoncih man- 
dar à gl ' amici s e parcnthqualcbe cofa di confettura 
per attegleìga . 

i i Se nafee vna fanciuUa,nonft fa cerimonia mu- 
fia,folò 'a capo del mefetfbe lamadre leuata dt par- 
to và alla Scuola , il Cantorino dà vna bcnedutione 
alla fanciulla , e gl' impone il nomerà piacer delpa* . 
dre , cTBedefcbi vfanocbe ti CantarinP&è* cafa , 
e Iettando la culla in aho>U benedice .espone Uno 
ne , Semttorevn bambino inan^i gl'otto gmnttn- 
circoncifoyalcuni vfane circoncidérlopreff*l*fcp(tl 
fura con vna canna, T 8 * 



Della ricupcratione de Primigenia .* 

SE il nato rnafblo è primogenito della madre , 
cioè che la madre non habbia fatto altro***?» 
ancor ebe il padre baueffebamtOjO kaueffe altrt 
f ilinoli, è fono pojho al Sacerdote > come s acenno 
fìella Tr'ma parte capa i.equeflodati'Efod.c.i 7 - 
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òmnc autem pnmogcnitum homiws de filijs 
tùi pretio redime$»8cc. 

a Vero fanno in quefio mio, finiti trenta gior 
nt iella namitkdi quel fanciullo > th)Wt™ ?» s *' 
ccrdotcaoè che fia ii flkpcÀ'^(W*4p4P. ual 1* 
ire gli piacer concorfomolfapcrfotKatttcaf a, po- 
ne dinanzi al Sacerdote in v**t*$r*. o bacile mol- 
tooro,& argentate feglt daHacrèat-ura in bracci** 
II qua: e chiama lamadre,e d.ce^laiema è 
quefto figliuolo * rifponde che fi > ne b#tf.tey>ì,repli 
ca e^< fatto-mai attro,mafchio, ofem.tna t àabbor- 
tvjdifperf.tdicteffa di nò,dunque dice il Sacerdo- 
te quello fanciuUo'xome primogenito imio.ZtvoU 
tato fi al padre dtccfe lo volete conuien ricattarlo ; 
dice il pattile eco queHi ori,& argentijono per ejjo 
al vofiròykrerej&U Sacerdote,dunque volete ri- 
cattarlo* fi vo»tioreplicai: padre, borsà dunque» 
elire il Sacerdote fòrte ve, fo cuttigt 'affilienti. Que- 
fto figliuolo come primogenito è mio,come ne N«i». 

gap. 1 8. è detto, cuius redemptio erit poft vnum 
menfem fidis Argéti quinque.&clo pigko que- 
fto in camb'o % &c. E piglia da due Scudi d'oro in cit 
ca in sii , aò ibe vuole »elo tenie alpaire » &alla 
maire,!, quel giorno fà anco qualche fcgnod'ale- 

%re%%*» 

3 Se il padre, o la madre /«fero deSacerioti o de 
leniti non octQire yifcamrlo . 
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Del far infegnar Lettere a'Figliuoli,e quando 
fia Maggiore • Cap. X. 

f\ Punto prima il fanciullo sa ben parlare >il 
\Jt padre gli fd tnfegnar a leggere* poi ad inter- 
pretar la Bibbia nella lingua delpaefe oue 
fi tro*a*ecofi bà il principio fen^a Grammattica , 
detta Dichduch j c fe vuole poi già fatto didietL 
anni in circa impara la Grammatica . Ma in quefla 
età è molto poco m vfo tra gì 1 H ebrei in tutte le par- 
tirei ?nondo jc la maggior par tt eleggono j parlano* 
fctiuonoyf compogonojper certa pura pratica^ par 
tialarmenteTbedcfcbi » 

% Voi cominciano à leggere qualche efpofitor del* 
la Bibbia* come Bjibi Saiamone %f. qualche competa 
dio de Hitt del viucrcAc Bobini* comc3{abenu ; 
sè> e firmlh U quali effendo tutti ftampati j e fcritti 
fem^a punti che fono lev oc ali delle cordonanti ^«Wf> 
fr afe ancor a mólto differente dalla Scrittura detta, 
Hibbia%e non fi potendo infegnar le fe no con la pr<t& 
fica$ vende molto difficile. , 
5 Mcunipero jpimofi , paffano prefioda quellp 
itila Mfnà>& alle cofe Talmudijliche, le quali bari* 
po per fondamento* e miglior ftudio>alcuni ftudiat 
do altre fcien%e,comc fi diffe nella Tar.2 .alz.c. 
4 Giunto il figliuolo alla età di tredici annh& vji 
porno % è detto buomo , e fubentra al£cbligo dell' of~ 
kruaiiom di tatti li Trccttti* cb$ però dicono efier 

G % aW 
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4tWhora Bar mizuà* ben che altri dicono de Minia.» 
vctnegotiar;è maggiore^ U fuoi co tir atti fon validi* 
fio è /otto pofto a tutori fette hautffe>& in soma cofi 
nel fpirituale cometeporale>è affoluto padro di sè • 
Za /emina di età ài i z.amii e me^fi chiama dona* 

DelThonorar i Genitori , il Precettore, i Reli* 
giofi, & VecchiJ . Gip. X I. 

E' Grande l'obligo prego di quefti,che hà il figli- 
uolo disonorar padre e madre>daÙ'Ejod*c. i p# 
Honorapatrem tuum^&matremtuaraj&c. £ 
diffuf amente vien dichiarato da Rubini le panico- 
Vàrità>& in vita, e doppo morte ancora . 
a Infegnano anco come deue diportarft il Vadre 
con il Figliuolo >e [penalmente quando è già grande 
per non le dar occafion da perderle il rif petto . 
3 Dalle dette parole deW Efodo>cauano che fiaoh- 
ìigato ciascuno ad bonorar anco il maggior fratello, 
eia Matrigna . Il *Pr eiettore >cbc l'baòia inftruito 
vetta Religione *tegono*che debba efferriueritopià 
del Tadre,$che qftogl'kà dato l'eflere, e quello il tié 
effere . Tot li B^ligwfi > e Dotti tutti y debbano effer 
honorati in atti , e parole, in ogni conto . jLppre\io 
anco tutti i VecchuAal Lt\uc* 1 9. E dicono 1 7(abi- 
tìhche honorar fmilmente fi deue ogni Vecchio ben 
ebe no fia Uebreo>com? Cittadino dd mondo di mal 
to tempo xche bàpafjato molti auuenimenth& t in co^ 
fegucK%a per e/periS^a [aggioga Giob c. 1 2 .In a n- 
ticjuis §ft fapiétia, & in multo tepore pruefétia . 

Jlfinvdelfa q.Varte. 
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PARTE QV I N T A 

De gli Hcretici Hebrei * e de Carraun • 

Cap. !• 

SONO /fote we/ /wé feconda cafa , c/oi 
fecondo Tempio > diuerfe Sette de Here- 
tici tra gl' Hebrei ideile quali non decorre- 
remo j non effendo la mente noftra in quell'o- 
pera fe non darrelatione delle cofe prefenti. Solo 
adunque di tutte quelle 3 che furono all' bora fi è ri- 
ferbata Dna Setta^cbeancor cbeHebreiy&offerua 
tori della Legge Tviofaica > fono per òpreffo loro He* 
retici > clnamati Carraim , quc&onome deriva <U 
Michrì 3 che è il puro tefto della Bibia>perche ejji 
intendono che fi debba offeruar folamente il Tenta- 
telo come flà e giace alla lettera * ne admettono ne 
vogliono vdir alcuna interpretatione , glofa* ne or- 
dine de Labini . 

2 Sono certamente S aducei riformati , perche Se- 
guono la dottrina di quelli % nel voler folamente il 
Ut ter ale della Scrittura ; ma doue i S aducei ne pa- 
nano l'immortalità dell'anima » & in confefuen^t 
1 nferno , e Taradifo* e "Purgatorio* e Hifjurrettion 
deMorti,& altre cofeiquefii vedendo y che fi andò in 
quefie opinioni farebbono fiati da tutte le %ettgion% 

? l al * 
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al prejente rigettati, poi che no follmente gl'Hcbrci 
Pia tutte boggi vmformimtnte credono quelle veri 
tà>fi fono accommodati à crederle. Si come anco al* 
iunetradittiom molto antiche j le bino acettate*per 
non fi render tanto odio fi anco alli fteffi Hehxei sfot- 
to nome de quali vi nono aneli cffi,ma il vero è certa 
che dcriuano>& erano veri Saducei ♦ 
g Ve ne fono in C fantina, nel Cairo* &• in altre 
parti del Iettante > finalmente in Bluffiamone vitto* 
no à modo loro } con Sinagoghe >eBjti come fi fono an 
dato regolandole co nome d* Hebrci^an\i con preten 
der d'ejferejjì i vermfferuatori delia legge di Mosi* 
4 In tutti iluogi do ne fi tr ottano sfono fuor di mo- 
do odiati dagtHebrehcbe effi chiamano R abbaili* 
cioè fequaci de I{abini y e non fi apparentano con eflì* 
ne li conuerfano volontieri > & intendono che fi ano 
^amzeriffbrioe ìBaft ardi jper che nelle co f e de ma-* 
trimonij,e ripudio* e nella puri ficathne del meftruo 
te lor donne non o fier nano gl'ordini de Labini *e. qU 
lo che èpià> che fe alcuno de loro fi voleffe comuni- 
re ad effer dèì\abbanim>cioè degl'altri Hebrchnon 
cogliono in niun modo accettarlo • 

De Auguri, Dit\inationi>c Magic . Gap. II» 

IL dar fede ad ogni e qual fi fia forte £jtugurì > 
alla Giuditi aria ^ tutti Sortilegi , Geomantia* 
Cbir ornanti a j& ogm fìmile diuiwtionc , fanno per 
graueptecato* 

3 Smol* 
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2 E mólto più operar qual fi voglia Negroman* 
tÌ4>M.!gia/PrcJltgif,Thcopgia>fi6ngiuri de Demo* 
fìijO d'SÌngwlÌ3cercar refposii^Morlij& ogni co* 
fi di quefìe; efpreffe e comfrcfedalQeut. cap. i 8. 
Nec inueniariir in te,&c.diuinas diuinatioiaejs 
prxftigiatur,& augur, & maleficusincantas in- 
cantationcs,& interrogàs Phitonera* & Magus, 
& quarrens a momus,&c. 

3 G/V proibito tagliarfi le carni porwndoui //i- 
cbioflrojo qual fia colorerai Lcit.c. Neque fi- 
guras aliquasjaut ftigmata fàuetis fobis • 

4 Molte cofe hanno probtbite li Labini de /upcrflì- 
tioni^be vfauano quegl 'Idolatri Emoni* chiamati 
da loro Darcbe jtemorì . 

De Precetti delle Donne . Cap» I I L 

Alfe rfo/nw i probibito tutti quello , che de.pre^ 
cetti negami è probibito à gl'buomini ; ma. 
deprecetti affermami ybamo dichiarato li Labini, 
che tutti quelli ebe hanno tempo preffifio , le donne 
non fono tenute a farli » affegnanione la caùfd- aÉ* 
imbecillità* debolezza toro* per t<jbedten%a»cfje 
deuono à mariti \e d'empiegarji influirli . 
a Tre foli precetti fono inpankolar ad eflì au- 
gnatine raccomandati . Il riguardarci- da % ma\ iti-net 
tempo del toro menftruocoftàgnHHligert^a >/5^*ÌP 
yadino a lauarfi nel bagno rcòmè indetto nella -ijt * 
Tmcc.i.Seanfócauarla focaccia dalpanenéti* 
v G 4 impa- 
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impali arla,che e, a$u per offertadlSacerdote,cù* 
me fi dijfe nella i. Varice. 7. Ttr%o accender il lu- 
me il Venerdì jm per il Sabato, come fi difle nel- 
ia$ s Varte ci. 

3 Hon dimeno molte vene fono Ài dmotiùne pi« 
de gl'huomini , eoa la quale non folcente vigilano 
ad allcttar da bette i lar figliuoli, ma fono anco ca- 
pone di r affettar i mariti da vittj, V'inclinar li al" 
(e virtù . 

DjeSchjaui.. Cap. IV. 

tifano molte particolarità circa li Scbiaui*cbù 
haueffeyn Uebreo^feera febiauo Hebreo,o 
Cananeo y come nell'Effodo c.a 1 . Hora a quefii tem- 
pi f fe nel Leuantco in Barbarla ne comprano Ji ten- 
gonotofhefe ne fervono, oriuendono, fecondo li Ino 
ghiotte fi trouano,efe qlU vogliono li fanno Hcbrei t 
non circonciderli, e bagnarli inacqua, e fi liberano . 

Delie ConfcUìoni, e Penitenza . Cap. V. 

NOn fi confejjauq di altra confeffione, fi non 
nelle or adoni a Dio , & hanno di ordinari^ 
una confeffione copofia per MfabcttOt detta 
Vfcldui,fc* quale contiene per ogni lettera vn pecca- 
to depià principali* filiti a commetter fi, ma quelli 
che f anno, fpecificano fitto quel capo, che è in quel- 
la ietterà quel peccato di quella fpetiejhe partici 
larmente fapranno 4' batter CWWH$ 9% 



Patte Quinta . n 1 05 

•4 V fino quefta confezione egri Luridi >e Gionedi» 
ogni digiuno je molte volte in particolar nel digiuni 
delle perdctoan^cjche fi dive ntila Tar. 3 . c.ó.in oc- 
c afion di infirma àjò di pericolo elùdente, & aleniti 
fono che la dicano ogni mattina , quando fi levano* 
& ogni fera neW andar a dormire . 
.3 Giorni dipiitati alla penitenza fono dal prima 
d'Elul fin al giorno detto delle perdonante > e molte 
pià dal primo dell' annoino a quel giorne y ma fem- 
preè tempo conveniente à chi fi rifentediconfeien- 
i(a ; e chi non sà dimanda confeglio a qualche I{abi~ 
nojO [e sà qualche cofa legge ne libri dotte fono ferie 
ti alquante cofe determini di penitenza che cornerà 
gono a peccati jqualifono>digiuni*difcipline>a(ltréC~ 
t(e>?kmofine,orationi,opere pie *conj orme al pecca- 
to commeffoil piupojjìbile • 

Dellìnfirmita, e Morte . Cap. V I. 

Anno per opera grandemente pia il vifitar 
gl'infermi, e porgerli ogni anno poffibilerfè- 
tondo il fuo bifogno ♦ 

2 Quando vno dubita di riiortCyprocura chiamar 
dietimo più per fonema quali fia vn "libino 9 e fenon 
7>uolt£nti fa come pià le piace • Mia pre fetida de 
quali dice quella confezione generale * nel modo che 
qui fopra fi diffe , e poi vna oratione à Dio pregan- 
dolo che lo rifani* e fe.gli pare di finirle Ut v/ta* 
che habbia Vanum fua per raccomandata » e che 
""'.fa : . ... 
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ìoÓ De Riti Hebraici 
la morte fi a ef purgazione de fuoi peccati, e fe vuolt 
configli ar fi >o dir qualche cofa in fecreto a quel Tra- 
ttinogli lo di ce, poi chiede perdono a Dk>> & a tutti 
quelli che hauefjfe offefo % e perdona à tutti ifuoi nimi 
ci>& 4 quelli che hanno offefo luhfe hà figliuoli e fa 
migliagli chiama al letto* egli dà la fua benedetto* 
ne>o le hà padre* ò madre fi fà benedir da loro,efi~ 
talmente fe hà da far teftamento * & ordinar le co* 
fé fue delle f acuità* e beni » ne di/pone nel modo che 
gli pare . 

5 alcuni fanno far per loro public a or at ione ne l- 
le Scuole >e fi fanno cangiar nome, in fegno de muta- 
turi di vita j e promettono >e danno tlemofint alle 
Scuole^&àpoueri. 

4 jtuuicinandofi Ì infermo à morte * fefi vede in 
breue pericolo > non fi lafcia folo*& vi è chi gli è al 
letto di giorno e di notte, & hanno per opera buona 
ilritrouarfi prefente all 9 ufcir l'anima à chi muore * 
tanto più fe è per fona dotta e da bene * dal Sai. 49, 
Non videbitinteritiimj cu viderit fapientcs mo 
f ientes j&c. £ chi fi trotta prefente >allo fpitatdeU 
l'anima >fi fquarcia inqualche luogo del ve fìtto, per 
antica vfan^a » 

5 Vfano morendo alcuni ■» che quelli di quella en- 
fant tutti i vicini di quella contrada gettano via taf 
ta l'acqua che fi trottano in cafa y credefi che da centi* 
co f off e aò vfato per figmficar con qucfto che vi era 
nm morto in quella contrada 1 
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Della Morte doppo,e Sepoltura . Cap. VII. 

(~^Ome ha refo 11 anima* pofano il corpo in terra* 
inaolto in vn lenzuolo >e la faccia coperta^ 
Una candela da capo di cera . 
i ^Voco doppo preparano da farle mutande di te* 
la>e fi chiama chi venga a cucirle * dòue vanno per 
lo più le donne per vfar carità » e fi laua quel corpo 
bene Con acqua calda con dentro camomilla > e rofc 
fecchej egli mettono adoffo vna buona carni fetale le 
mutande* e /opra molti vn rocheito lungo di renfo » 
elfuù manto quadrato con pendacoli dettoTalled* 
&yn berettin bianco m capo > e fattavna caffa a 
fua mifura* ve lo mettono dentro con vna tela biart 
ca fotto>e fopra> efeè per fona principale molti vft 1 
no farle vna caffa pontita >efeè Sabino ^metter le 
molti libri fopra la caffa , la quale coperta di negro 
lo portano fuori di cafa • 

3 * La gente tutta fi riducete perche hanno per ope 
ra di molto merito l'accompagnar il morto > e por- 
tarlo alla fepultura^ognvno mette vnafpalla fotta 
la caffa à&vnpexgp per vno lo vanno portando * 
tn alcuni luogivf ano portarle to> eie acce ft dietro* 
e cantar cofe lamentcuoli in altri nome li paren- 
ti vanno dietro appreffo la caffa con corono pian* 
gendo • 

3 Cofi lo conducono fin al luogo della fepultura * 
che fuoleffer per tutto vn campo a ciò appartato* 
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chiamato da efjì Bet Achaim,c/^ -vuol dir Cafa de 
Vini spellando i morti per vim per C animale pofa- 
to giù ,fe il morto è per fona di (lima, vi è chi dice 
qualche fermone delle fue lodi, poi fi dice certa or ac- 
tion che comincia con quelle parole del DeuU 3 2 . 
Dei perfefta funt opera, & omnes via? eius indi- 
ciate. Detta Zidduch addin , mettendole vn fa- 
thetto di terra (ottol capo, & inchiodata la caffa j 
fi porta al fcpolcbro , il quale è vna foffagia caua- 
taàfuamifura,e fi procura che fta preffoafuoi al" 
tri parenti morti . In alcuni luoghi vfano pofata U 
caffa là preffo la foffa,aglljuominiperò, attorniar 
fette volte dieci perfine la cafja > con dir vrioratio- 
ne per l'anima del morto }& altri non lo fanno . £t 
il parente del morto fi f quanta il fuo ve Aito alqua 
to,poi lo calano nella foffaj e ricuoprono con terra > 
& ognuno getta vna palata, 0 vna mano di terra * 
fi che fi a coperta . 

4 Giè peccato , co fi buomini come donne di grafi 
fiarfi ne [quarciarfi le camene pelar fi capelli,pian* 
gendo 0 dolcndofi d'vn morto tanto prefente il mor- 
to, come doppo (epolto,dal Dcut. cap.14. Non vos 
icidetis,nec facietis caluitiu ftiper mortuo , &c. 
4 l^el ritorno dalla f off a, ognuno fpianta deli- 
herba dalla terra due à tre volte ,e fe la getta die- 
tro dicendo quelle parole del Sai. 72 . Et florebunt 
de ciuitate ficut fenum tevvx>per fegno della rif- 
furrettione :fi lauano le mani, e fi fi e dono, e leuano 

none volte dicendo il Salmo 90. Qui habitat in 

adiu- 
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; adiutorio A!tiflimi,&c. E fi ne ritornano a cjfa . 
Quefla è Ciufan^a del più de luoghi , ancora cbtpur 
Vi fia in diclini qualche diuerfità di foca cofa. 
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Del Corrotto, Oratione, e Memoria de Morti . 

Cap. Vili. 

LI parenti fi retti del morto , cioè padre e ma- 
dre>c figliuoltimartto^ moglie, fratelli , e fo- 
rellcipno per £ altro, tornati a ca[a,fi fiedeno m ter 
ra> e fi cauano le f carpe ,eglivien mandato fino* e 
pane>& oua durale mangiano, e beuono,da Trou.c. 
3 1 .Date fichera morentibus;& vinti is qui ama 
ro flint aio bibant,& oblitfifcàtur,&c»#- vno di- 
celabencdittion {olita del mangiare , con agiunger 
certo che di confolatione . In Leuante , e motti luo^ 
ghi vfano p ar enti, & amici, mandar ferace mattina, 
tutti quelli fette giorni, cene, e mangiari, come fon~ 
tuofi corniti alli parenti del morto j& andar a ma- 
gi or con loro per consolarti . 
z II letto del mortole fio che è portato fuor di e* 
fa ,fì piegano li mattar a^i ,eU coperte adoppia- 
re, & voltate fopra la medefwia lettiera , èr vi- 
cino ài -capo del letto fi pone vn lume da olio che 
arde ' continouamme per tutti li fette giorni fc* 
guenti . 

3 Quelli che hanno vartntato fretto con il mor- 
to, come di fopra fi dijje y [tanno fette giorni hi cafa* 
fedendo ogni giorno in terraje mangiando co fi affifik 

Solo 
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fola il Sabbato 'panno accompagnati atte ovationì , t 
fino in quel giorno più vifitati da gC amiche confl- 
itti • £ tutti qutin fette giorni glcprohibuo nego*» 
tiar>et far opera alcuna, ne do* mir marito e moglie 
inferme • £ fi riducono Jera t mattina dieci a dirle 
folate ormoni prefjo quelli parenti f che non efeom 
di cafa > & alcuni vfano aggiunger doppo l 'oratio- 
nijt Sa , 4 S.Audite bare paincs gcntes^&ccf re* 
ganoper iantina del morto . 

4 Vfano veftir dlnbuo bruno , per infanga del 
paeferfon ptr precetto ♦ 

5 Fìn ti h f t te giorni ,efcono dicafa A c molti rfi- 
Tito accender turni nella $choLi> e far far orationi, e 
prometter ekmofine per Ì anima del mortole cofi ai 
fine del mef * e dell'anno \efeil morto è Sabino , 0 
pdfna principale fùUi detti tempi nelle Scuole ft là 

ptr loro f emoni ^ orationif*verali*dcttihtycà % 

6 11 figliuolo fi z fa t beper padre $ madre dica co* 
tinouamente nella Scuola Rutila oratane detta Cat 
à\L>fera*e Matmatfer vedici mtfi continui, per lw 
Gwma del genitore genetrice worta;& alcuni vf&* 
no digiunar Qgnanno quel giorno nel qualgli è tnor« 
topadre>ò madre* 

6 In molti luocbi mettono alcune pietre dì mar* 
wo alla ftpultura del morto j con Epttafiij Scritti m 
diuerfi modi * in ver fi j ò prof a , per raccordo con il 
nome del morto ,ele fue lodi , il giorno, mtfej^r 
anno detta fua morte • 
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tUt Paradifo, Inferno* e Purgatorio, Refsuret- 
tione,eGiuditio. Cap. IX» 
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Ercbe fi é detto che pregano per le anime demo* 
tijrefia dire per fine, che ciò è perche i ergono , 
che vifia ilTaradifo per l'anima de buoni qualchia 
mano Gan Hedcn, che beatificati ita filano fruen- 
do la gloria folo con la yifion Dm: ria . Similmente 
V Inferno, che chiamano Gheinam^y gfempij do- 
ut l * anime loro fi ano tormentate con fuoco altre 
pene . Ma qui alcuni fiano dannati in perpetuo d pe~ 
nar tn quella maniera, ne maifiano per vfcirne*al~ 
tri viftiano folam ente per certo tempo prefittole 
quefio dicono effer Purgatorio * non dxWmguendofi 
per luogo ma per tempo • 

• a La reffurrettion de morti* è vno dei$ .artico- 
li del loro credere » £ co fi affettano che feguir deb- 
ba al fine de giorrd^che ftano tutti i morti per feiu- 
/citar , & effer da Iddio giudicate l'anime j e corpi 9 
mi giorno deH'vniuerfal Giuditio ; da Daniel ci 
Et malti de his qui dormiunt in terra , pulucre 
euigilabunt alij in vitam «ternanij &c* ^ 

IL FIUM. 
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PARTE PRIMA. 

Ella diuifione , & origine di tutti, i F ; 
gl'Hebrei , & in quali difterifeono tra a i 

car. 1 5 



Delle Habitationi, e Cafe . Cap. %• 




15 


Delle Maflcncie , & Vali di Cala . Cap. 




Del dormire, e Sogni • Cap. 4* - 
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t ali» Cap. 5» is 
Della modeftiaticireuacuatione . Cap. (5. 
Del lauar le Mani > e la Faccia la mattina . 

Cap. 7. 22 
Della mondina . Cap.8. 2 % 

Delle Benedizioni . Cap. 9. 23 
Della forma delle Sinagoghe, ò Scuole- 

Cap.io. 34 
Delle Orationi, Manto 1 e Frontali > e del Libro 
del Pentateuco . Cap.i 1 . 57" 
De Sacerdoti , e Leuiti/e loro dotti; e Deci- 

H me. ~ ~ 



me. Cap. 14. 3J 
Dell' Agricoltura,^ Armenti . Cap. 13. 34 
Dell'Eternatine a poueri, e pietà ad ogni anima 

le. Cap. 14* 36 

Torte Seconda « 



nElla Linguai fauella i e Seriuerc , e Predi- 
che. Cap. I. 39 

De loro Scudi] ,jjc Accademie , e drij wu^iv , v 
contenuto della Ghemara.cap.2. 41 

Della creatiòn de Rabini , & autorità di effi > e 
delle Scommuniche . Cap. 3 . 44 



He Giuramenti,& Voti . Cap. 4. 
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ivi Necrotio loro, &vfura. Cap. 




^Decontratti, Scritture, 1 eiumonij, 




Gmditij . cap. 0. 

De Cibifempre prohibiti,e come mangi 


ano la 


carne. Cap. 7. 
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DelBeuere.Cap.S 
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TVl frr il Pane . Cap. 9. 3 ? 

Pel mangiar a tauola . Cap. 1 0. H 
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DHlaFeftadelSabbato.Cap.I. 5* 
1 Del capo di Mefe , e dell'Ordine , e nome 
rlelli Mefite del 1 s.Mefe . Cap.2. 6% 

PelUtclUdcua iniqua ,>a^. ™» 

-- _ _r ! P^U 



Della Fefta delle Settimane, o Pentecofte; éL\ 

Cap. 4. i 
I £>el capo d anno , c del Mefe d'Elul prima . 

Cap. 5 . &9 
Del giorno del Perdono,dettoChipur.C.S. 7* 

Della Fella delle Fralcatte, ò Tabernacoli • 

Cap. 7. 74 

De digiuni commandati,& volontari j.G8. 75 
Della Fefta di Hanuchà,o delle Candele . 

Cap. 9* 19 

Dó PurirmCap.io. ?<* 

T^VEirhauer Commercio carnale con Donne 



Incili jpui<4i*iij> c iiutfcw • V^apryi *^f~ 

Del r ifiu t ar il Marito , e di chi sforza > o Infinga 

Jje'ia. U.LJ1 11 iéJ. llll.ill.bl UUlil « C ptllLWlCULVI 

Della gelofia,e del ripudiar la Moglie. C.6 • 
Dellìbum , e Calizd , cioè del Cognato che pi- 

— ^j»W*l*» Vii WHV*"miv ■ - wt*^ »-» — \r* ^ *-p 

pel far infegnar Lettere a Figliuoli » e quando 

— : Pel» 



XDcirhonorar i Genitori,il Prccettore,i Religio 
" fì,&Vecchij.Cap.n. »oo 
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E gli HercticiHcbrei , c de Carraim . 
Cap. L 
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De Auguri,Diuinationi,e M>igie . Cap. 2 . 102 
De'Preectti delie Donne « Cap. 3 > t *°? 



£)c Schiaui . 


Cap. 4. 
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Della Confezione, e Penitenza. Cap. 5. 104 


Dell' 1 nfirmità, e Morte . Cap.<5. 
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Cella Morte,doppo,c Sepoltura 


.Cap.7. 107 , 



Cap.& n l °9 

Pel Paradifo, Inferno, e Purgatorio ,Refiurec- 

tione, e Giuditio . Cap. — _mt 
IL FINE. 



